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Produktinformationsblatt

Dieses Produktinformationsblatt soll es Ihnen ermdglichen, sich anhand einer knappen, verstandlichen und daher auch keinesfalls absch-
lieRend gewollten Darstellung einen Uberblick (iber die wesentlichen Merkmale des Vertrages zu verschaffen. Deshalb enthélt es auch
nur solche Informationen, die aus der Sicht des Verbrauchers fiir die Auswahl des Produktes im Zeitpunkt der Entscheidungsfindung von
Bedeutung sind. Das Produktinformationsblatt soll Ihnen nur eine erste Orientierungshilfe bieten, damit Sie sich rasch mit den wesentlichen
Rechten und Pflichten des Vertrages vertraut machen kénnen.

Insofern machen wir Sie hiermit ausdricklich darauf aufmerksam, dass die im Produktinformationsblatt enthaltenen Informationen nicht ab-
schlieRend sind. Hierzu verweisen wir Sie auf die beigefiigten Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB).

1. Art des angebotenen Versicherungsvertrages
Bei dem angebotenen Vertrag handelte sich um eine Fondsgebundene Lebensversicherung (Art. 1 Abs. 1 AVB).

2. Beschreibung des durch den Vertrag versicherten Risikos und der ausgeschlossenen Risiken
Versichert ist das Leben der versicherten Person(en) (Art. 2,3 AVB).
Bei zwei Personen |6st im Zweifel der Tod der zuerst versterbenden Person den Leistungsfall aus.

3. Hohe der zu entrichtenden Pramie in Euro, Falligkeit und Zeitraum, fur den die Pramie zu entrichten ist, sowie Folgen unterblie-
bener oder verspateter Zahlung. Ausweis der Abschluss- und Vertriebskosten sowie der sonstigen Kosten in Euro

Die zu entrichtende Pramie betragt : € , bzw., falls entsprechend von Ihnen gewiinscht, der Wert Ihres Depots zum
vereinbarten Stichtag.

Die Pramie ist sofort nach Abschluf} des Versicherungsvertrages fallig, jedoch nicht vor dem im Versicherungsschein angegebenen Versiche-
rungsbeginn (Art.3 AVB) und ist fir die von lhnen im Antrag gewlinschte Laufzeit des Vertrages, mindestens 12 Jahre, zu leisten (Art. 3 AVB).
Bei Nichtzahlung der Pramie besteht kein Versicherungsschutz, und wir kdnnen vom Vertrag zurlcktreten (Art. 3 AVB).

Fir diesen Vertrag sind Abschlusskosten zu entrichten, die in lhrer Einmalpramie bereits enthalten sind (Art. 7 AVB).

Die kalkulierten Abschluf3- und Vertriebskosten dieses Vertrages betragen :

€ Pramie x 7,00 % Abschluss- und Vertriebskosten = , bzw., falls entsprechend von
Ihnen gewlinscht, % lhres Depotwertes zum Stichtag.

Sollte die Einzahlung der Pramie auf lhren Wunsch im Wege eines Ubertrags von Wertpapieren erfolgen, basieren die vorgenannten Infor-
mationen auf den von lhnen erhaltenen Angaben zum aktuellen Wert der zu Ubertragenden Wertpapiere.

Da der genaue Wert der Bruttopramie, der Eintrittskosten sowie der Nettopramie in diesem Fall vom aktuellen Wert des Depots am Tag des
Einzugs der Pramie abhangt, kann die tatsachliche Hohe der Bruttopréamie, der Eintrittskosten sowie der Nettopramie im Einzelfall von den
hier enthaltenen Angaben abweichen.

Als sonstige Kosten kénnen wir in Rechnung stellen :
Pro verkauftem und pro neu erworbenen Fonds wird eine Pauschalgebuhr von € 35,-- berechnet (Art. 7 AVB).

4. 1lm Vertrag enthaltene Leistungsausschliisse
Unsere Leistungspflicht entfallt unter anderem bei Todesfallen im Zusammenhang mit kriegerischen Ereignissen und bei Selbsttétung (Art. 15
Abs. 1 und 2 AVB).

5. Bei VertragsschluBR zu beachtende Obliegenheiten und Rechtsfolgen lhrer Nichtbeachtung

Wir Gbernehmen den Versicherungsschutz im Vertrauen darauf, dass Sie alle in Verbindung mit dem Versicherungsantrag gestellten Fra-
gen wahrheitsgeman und vollstdndig beantwortet haben (vorvertragliche Anzeigepflicht). Hierunter fallen unter anderem Fragen nach dem
Gesundheitszustand, Krankheiten oder Arztbesuchen der versicherten Person(en). Im Grundsatz gilt, dass die Verletzung der vorvertragli-
chen Anzeigepflicht, sei es durch unrichtige oder unvollstandige Angaben, uns berechtigen kann (je nach Verschulden) vom Vertrag zurtck-
treten, ihn zu kiindigen oder anzupassen, was unter Umstanden zur Leistungsfreiheit fiir uns (auch fir bereits eingetretene Versicherungs-
falle) fuhren kann. Dies kommt zum Beispiel bei einem Verschweigen von Krankheiten oder Arztbesuchen der versicherten Person(en) in
Betracht (Art. 4 AVB).

6. Wahrend der Laufzeit des Vertrages zu beachtende Obliegenheiten

Unter anderem sollten Sie darauf achten, uns Anderungen lhrer Postanschrift oder Ihres Namens stets unverziiglich mitzuteilen. Anderen-
falls kdnnen fir Sie Nachteile entstehen, da wir eine an Sie zu richtende Willenserklarung mit eingeschriebenem Brief an lhre uns zu letzt
bekannte Anschrift senden kénnen (Art. 21 Abs. 2 AVB).

7. Bei Eintritt des Versicherungsfalles zu beachtende Obliegenheiten und die Rechtsfolgen ihrer Nichtbeachtung
Der Tod jeder versicherten Person ist uns unverzuglich anzuzeigen und die diesbezuglichen Unterlagen rechtzeitig zu Gibermitteln, ansonsten
kénnen wir leistungsfrei werden (Art. 16 AVB).

8. Beginn und Ende des Versicherungsschutzes

Ihr Versicherungsschutz beginnt, wenn Sie die Einmalpramie gezahlt und wir die Annahme lhres Antrages schriftlich oder durch Aushandi-
gung des Versicherungsscheines erklart haben, nicht jedoch vor dem im Versicherungsschein angegebenen Beginn (Art. 3 AVB). Mit Been-
digung des Vertrages endet der Versicherungsschutz (Art. 3 AVB).

9. Moglichkeiten einer Beendigung des Vertrages

Ihr Versicherungsvertrag endet bei Tod der versicherten Person bzw. bei zwei Versicherten im Zweifel bei Tod der zuletzt sterbenden ver-
sicherten Person. Des Weiteren endet |hr Vertrag nach Ablauf der Vertragslaufzeit. Der Vertrag endet darlber hinaus bei einer Kiindigung
(Ruckkauf) oder einem Widerruf Ihrerseits oder bei einem Ruicktritt bzw. einer Anfechtung durch uns (Art. 4,5,10 AVB).
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Vermittler: | | Nr. Vermittler: | |

1. Versicherungsnehmer 2. Versicherungsnehmer

Ein Versicherungsnehmer

[C] zwei Versicherungsnehmer

Titel Nummer des Ausweises Titel Nummer des Ausweises
Name Vorname Name Vorname
Geburtsdatum Geburtsort Geburtsdatum Geburtsort

Stralle Nr. Postleitzahl Strale Nr. Postleitzahl

Ort Land Ort Land

Private Telefonnummer| | Berufl. Telefonnummer E-mail Private Telefonnummer| |Berufl. Telefonnummer E-mail
Familienstand Nationalitat Berufstatigkeit Familienstand Nationalitat Berufstatigkeit

1. Versicherte Person 2. Versicherte Person **

[C] Eine versicherte Person [] Zwei versicherte Personen

Titel Nummer des Ausweises Titel Nummer des Ausweises
Name Vorname Name Vorname
Geburtsdatum Geburtsort Geburtsdatum Geburtsort

Strale Nr. Postleitzahl Strale Nr. Postleitzahl

Ort Land Ort Land

Private Telefonnummer| | Berufl. Telefonnummer E-mail Private Telefonnummer| | Berufl. Telefonnummer E-mail
Familienstand Nationalitat Berufstatigkeit Familienstand Nationalitat Berufstatigkeit

** Wird der Vertrag auf zwei versicherte Personen abgeschlossen, wird die Todesfallleistung
r1 erst bei Ableben aller versicherten Personen, d.h. bei Tod der zuletzt versterbenden Person (Letztversterbensbasis) fallig. Sollten sie
hier keine Auswahl treffen, wird gemaR dieser Variante der Versicherungsschein erstellt.
5 bei Ableben der 1. versicherten Person féllig (Erstversterbensbasis) fallig.

Begiinstigte/r im Erlebensfall

] der/die Versicherungsnehmer  [] der/die versicherte/n Person/en

] Andere:
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Begiinstigte/r im Todesfall

[C] der/die Versicherungsnehmer [ die gesetzlichen Erben [] der (iberlebende Versicherte  [[] der Ehepartner der versicherten Person
im Zeitpunkt des Todes

Andere:

Daten zum Vertrag

Beginn Dauer (in Jahren) Bruttopramie 2 Nettopramie, die investiert wird 2
€ €
Vertragsverwaltungsgebiihren Interne Vertragsverwaltungsgeblhren Eintrittskosten in % ! Eintrittskosten in Euro "2
Fonds und Publikumfonds Individueller Sonderfonds
2.00 % % 7.00 % €

Die Pramien werden beglichen:
[] per Uberweisung: Konto:

] per:

( Die Eintrittskosten sowie die Verwaltungsgebiihren missen von der Baloise Vie Luxembourg S.A. genehmigt werden.
@ Sollte die Einzahlung der Pramie auf Ihren Wunsch im Wege eines Ubertrags von Wertpapieren erfolgen, kann die tatséchliche Héhe der Bruttopramie, der Eintritts-
kosten sowie der Nettopramie im Einzelfall von den hier enthaltenen Angaben abweichen.

Todesfallschutz

[] Basisleistung : Die Mindestleistung im Todesfall betragt 100 % des Zeitwerts des Vertrages (sog. ,Sockelbetrag®) zzgl. 10 % der
Summe der eingezahlten Pramie(n) (sog. “Aufstockungsbetrag®).

[] Basisleistung mit ,abschmelzendem Todesfallschutz*: Die Mindestleistung im Todesfall ist die Basisleistung Sockelbetrag +
Aufstockungsbetrag, wobei der Prozentsatz des Aufstockungsbetrages nach mindestens einjahriger Vertragslaufzeit bis zum Ende
der Vertragslaufzeit prozentual in jahrlich gleichen Schritten auf Null sinkt.

(] Andere :

Jede Todesfallleistung muss von uns genehmigt werden. Dazu kénnen verschiedene medizinische Formalitéaten verlangt werden.

Fonds : Aufteilung der Nettoprdamie

[] Interne Fonds und/oder Publikumsfonds:

Name des Fonds ISIN / WKN % Name des Fonds ISIN / WKN %

[7 Individueller Sonderfonds | Name des Fonds

Falls ein individueller Sonderfonds ausgewahlt wurde, muss der Anhang ,Analyse des Kundenbedarfs® ausgefiillt werden.

Korrespondenz (Ohne Anweisung wird jede Korrespondenz an den/die Versicherungsnehmer gesendet)
Der/die Versicherungsnehmer weisen die Baloise Vie Luxembourg S.A. an jede Korrespondenz:
[] an die Adresse des 1. Versicherungsnehmers zu senden 2. Versicherungsnehmers zu senden
] postlagernd bei der Baloise Vie Luxembourg S.A. aufzubewahren (falls diese Option gewiinscht wird, ist unbedingt die Postlagerungsvereinbarung beizufiigen)

] an folgende Person oder Adresse zu senden:
Datum: / /

Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s)
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Gesundheitserklarung der versicherten Person/en

1. versicherte Person

2. versicherte Person

1. Leiden Sie unter einer schwerwiegenden ] Ja Nein []Ja Nein
Erkrankung*? Welche Welche
2. Besteht eine Beeintrachtigung der Arbeits-,  []Ja Nein [JJa [CINein
Erwerbs-, oder Berufsfahigkeit? Seit wann Seit wann
Grund Grund
3. Haben Sie wéhrend der letzten 5 Jahre :
a) unter einer schwerwiegenden Erkrankung [[]Ja [] Nein [JJa Nein
gelitten?* Wann, welche Wann, welche
b) wegen Krankheit mehr als 30 Tage nicht Ja [ Nein [CJJa [CINein
arbeiten kdnnen? Wann, Grund Wann, Grund
4. Verwenden Sie regelméaRig Medikamente? CJya [ Nein [JJa [CINein

5. Geben Sie bitte Ihr Gewicht und
Ilhre KorpergroRRe an

6. Wie viel betragt Ihr taglicher Konsum an :
a) Alkohol (Wein, Bier, ...)? Was, wie viel?
b) Zigaretten, Zigarren oder Pfeife?

7. Wurde bei Ihnen eine Infektion
festgestellt (z.B. HIV)?

Welche, warum

Welche, warum

kg cm

taglich

taglich

[ Ja [T Nein

Wann, welche

kg cm

FlJa [CINein

Wann, welche

taglich
taglich

* Unter schwerwiegender Erkrankung versteht man: bestehende oder bestandene Erkrankungen oder Stérungen des Herzens, des Kreislaufes, der Atmungsorgane, der
Verdauungsorgane, des Stoffwechsels, der Harn - oder Geschlechtsorgane, des Gehirns, des Rickenmarks oder der Nerven, der Augen, Ohren, Haut, Knochen, Ge-

lenke, Drisen, Milz, des Halses, des Blutes, ...

Die Erhebung personenbezogener Gesundheitsdaten darf nur bei Arzten, Krankenhéusern und sonstigen Krankenanstalten, Pflegeheimen und Pflege-
personen, anderen Personenversicherern und gesetzlichen Krankenkassen sowie Berufsgenossenschaften und Behoérden erfolgen. Sie ist nur zulas-
sig, soweit die Kenntnis der Daten flr die Beurteilung des zu versichernden Risikos oder der Leistungspflicht erforderlich ist und die betroffene Person
eine Einwilligung erteilt hat. Diese Einwilligung kann vor Abgabe der Vertragserklarung erteilt werden. Die betroffene Person ist vor einer solchen Erhe-
bung zu unterrichten. Sie kann der Erhebung widersprechen. Wird dem Versicherer die Datenerhebung verweigert, wird dieser jedoch leistungsfrei.

Aus diesem Grund bitten wir Sie, sich zwischen den untenstehenden Alternativen zu unterscheiden:

[] lch erméchtige die Baloise Vie Luxembourg S.A., 23, Rue du Puits Romain, Bourmicht, L-8070 Bertrange personenbezogene Gesundheitsdaten die
fur die Beurteilung des zu versichernden Risikos oder der Leistungspflicht erforderlich sind bei den folgenden Personen zu erheben: Arzten, Kranken-
hausern und sonstige Krankenanstalten, Pflegeheimen und Pflegepersonen, anderen Personenversicherern und gesetzlichen Krankenkassen sowie
Berufsgenossenschaften und Behorden. Mir ist bewusst, dass keine Leistung im Todesfall erfolgt, wenn ich nicht in die Datenerhebung einwillige.

[] Ich verlange, dass eine Erhebung der obigen Daten nur erfolgt, wenn ich jeweils in die einzelne Erhebung eingewilligt habe. Mir ist bewusst, da
keine Leistung im Todesfall erfolgt, wenn ich nicht in die jeweils einzelne Datenerhebung einwillige.

Datum: / /

Unterschrift der versicherten Person/en

Erklarung der versicherten Person(en)

Sie als die zu versichernde Person bestatigen mit Ihrer Unterschrift die Richtigkeit ~ Sie erteilen lhre Zustimmung zum Abschluss des Lebensversicherungsvertrages
der Sie betreffenden Angaben in diesem Antrag, dass Sie Uber den Umfang der  durch den / die Versicherungsnehmer.

Todesfallleistung informiert wurden und dass Sie die Anlagestrategie zur Kenntnis

genommen haben.

Datum: __ /__/ Datum: __ /__/

Unterschrift des/der versicherten Person(en) Unterschrift des/der versicherten Person(en)
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Anhang Individueller Sonderfonds: Analyse des Kundenbedarfs

Gemal den Bestimmungen des Rundschreibens 08/1 vom 2 Januar 2008 des “Commissariat aux Assurances”, verpflichtet sich Baloise Vie Luxem-
bourg S.A. beim Versicherungsnehmer ausfihrliche Informationen tber dessen Bedarf einzuholen um sich so zu vergewissern, dass die dem
Kunden angebotene Anlagepolitik mit der Analyse seines Bedarfs zu vereinbaren ist.

Diese Informationen sind unumganglich um die Anlagerichtlinien, die fur diesen Vertrag gelten, bestimmen zu kénnen.

1. Wie hoch ist ihr bewegliches Vermégen?
] weniger als 500.000 Euro [] mindestens 500.000 Euro aber weniger als 2.500.000 Euro.[_] héher als 2.500.000 Euro.

2. Welches ist ihr Anlagehorizont?
] kurzfristig (weniger als 5 Jahre) O mittelfristig ( zwischen 5 und 8 Jahren) O langfristig (langer als 8 Jahre)

3. Welches ist ihr allgemeines Anlageziel?

[] kein Risiko und Erhaltung des Kapitals

[] ein beschranktes Wachstum mit einem gemaRigten Risiko

[] bestmégliche Rendite erzielen, dabei aber erhdhtes Risiko akzeptieren

Der Versicherungsnehmer bestatigt, die Fragen in diesem Anhang nach bestem
Wissen und Gewissen richtig und vollstandig beantwortet zu haben

Datum: / /

Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s)
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Bevollmdchtigung zur Informationsweitergabe an den Versicherungsvermittler

Als Versicherungsnehmer der Baloise Vie Luxembourg S.A. erméchtigen und
beauftragen Sie Baloise Vie Luxembourg S.A. zur Weitergabe aller diesen Lebens-
versicherungsvertrag betreffenden Informationen, die von Ihrem Versicherungsver-
mittler sowie ggfs. von in seinem Auftrag handelnden Personen verlangt werden
kénnten. Die vorstehende Erméachtigung gilt von der ersten Anfrage bis zur Been-
digung des Vertrages.

lhr Versicherungsvermittler sowie ggfs. von in seinem Auftrag handelnden Perso-
nen wird demzufolge das Recht haben, bei der Gesellschaft jede Information zu er-
fragen, die er in Bezug auf lhren bei Baloise Vie Luxembourg S.A. unterzeichneten
Versicherungsvertrag fir erforderlich oder nutzlich halt; dies gilt bis zum Erléschen
aller aus dem Versicherungsvertrag resultierenden, dem Versicherer Ihnen gegen-
ber obliegenden Pflichten beziehungsweise bis zum ausdricklichen, schriftlichen
Widerruf der vorstehenden Bevollmachtigung dem Versicherer gegenuber.

Die Informationen kénnen auf Anfrage Ihres Vermittlers per Post, Telefax oder e-Mail
Ubermittelt werden. Sie erklaren, dartber aufgeklart worden zu sein, dass diese Haf-
tungsfreistellung keinen Auftrag zur Versendung von Schriftstiicken darstellt.

Die den Versicherungsvertrag betreffenden Informationen werden sich dariiber
hinaus auf dem Internetportal, welches die Gesellschaft den Vermittlern zur Verfi-

gung stellt, befinden. Dieses Internetportal ist durch ein Identifikationssystem gesi-
chert, welches mittels eines streng vertraulichen Passwortes geschitzt ist. Dadurch
erhalt Ihr Vermittler ein Zugangsrecht um Ihre kundenbezogenen Informationen ab-
zufragen. Sie erklaren hiermit, alle mit der Verwendung der vorgenannten Kommu-
nikationsmittel (Fax, e-Mail und Internet) verbundenen Risiken, zu akzeptieren.

Die vorstehende Haftungsfreistellung erméchtigt die Gesellschaft jedoch nicht, von
dem Vermittler erhaltene oder per Fax, e-Mail oder Internet Gbermittelte Order aus-
zufiihren.

Sie erklaren ausdricklich, Baloise Vie Luxembourg S.A., von jeder aus der Ver-
wendung der in dieser Erklarung erwdhnten Kommunikationsmittel méglicherweise
resultierenden Haftung, freizustellen.

Auf die vorstehende Erklarung findet das Recht des Grof3herzogtums Luxemburg
Anwendung.

Datum: / /

Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s)

Schlusserklarung

Dieser Antrag verpflichtet weder den Versicherungsnehmer noch die Béloise Vie
Luxembourg S.A., den Versicherungsvertrag abzuschlieRen. Die Baloise Vie Luxem-
bourg S.A. behélt sich das Recht vor, innerhalb 30 Tagen nach Erhalt dieses Antra-
ges zusatzliche Untersuchungen anzufragen oder den Vertrag abzulehnen.

Geman der luxemburgischen Gesetzgebung vom 2. August 2002 zum Schutz perso-
nenbezogener Daten bei der Datenverarbeitung, erméachtigen Sie ausdriicklich die
Baloise Vie Luxembourg S.A., lhre personenbezogene Daten, auch solche, die sie
nachtraglich erhalten hat, datentechnisch zu erfassen und zu verarbeiten. Die Erf-
assung und Verarbeitung der Daten erfolgt zum Zwecke der Risikoprifung, der An-
gebotserstellung, der Antragsbearbeitung, der Vertragsverwaltung, der Leistungsab-
wicklung, der Schadensregulierung und zur Vorbeugung von Versicherungsbetrug.
Fir die Datenverarbeitung ist die Baloise Vie Luxembourg S.A. verantwortlich. Sie
ist befugt, die Daten an Vermittler sowie andere bevollméchtigte Auftragnehmer, an
Versicherer, Riickversicherer und Beschaftigte im Finanzdienstleistungsbereich, an
andere Unternehmen der Baloise Gruppe und an die einschlagigen Berufsverbénde
weiterzuleiten. AufRerdem darf sie die Daten aufgrund entsprechender Rechtsgrund-
lagen den Stellen mitteilen, die hierzu gesetzlich erméachtigt sind. Die Daten dirfen
wahrend der gesamten Vertragsdauer und dariiber hinaus, solange die Erhaltung
der Daten erforderlich ist, genutzt werden. Dies geschieht, damit die Béloise Vie
Luxembourg S.A. ihren Verpflichtungen, der Beachtung der Verjahrungsfristen sowie
sonstigen gesetzlichen Bestimmungen nachkommen kann. Sie haben das Recht auf
Einsicht und gegebenenfalls einen Anspruch auf Berichtigung lhrer Daten.

Ihr Versicherungsschutz beginnt, sobald Sie den ersten oder einmaligen Beitrag
gezahlt und wir die Annahme |hres Antrages schriftlich oder durch Aushandigung
des Versicherungsscheins erklart haben. Vor dem im Versicherungsschein angege-
benen Versicherungsbeginn besteht jedoch noch kein Versicherungsschutz. Ist die
einmalige oder erste Pramie bei Eintritt des Versicherungsfalles nicht gezahlt, sind
wir nicht zur Leistung verpflichtet, es sei denn, Sie héatten die Nichtzahlung nicht zu
vertreten.

Wahrend der Widerrufsfrist wird die Pramie in Geldmarktinstrumente investiert. Am
dritten Bankenarbeitstag nach Ablauf dieser Frist wird der Gegenwert in Form von
Fondsanteilen zugeteilt.

Sie bestatigen, die Fragen in diesem Antrag nach bestem Wissen und Gewissen
richtig und vollstandig beantwortet zu haben. Sollten Sie lhre vorvertragliche Anzei-
gepflicht verletzen, sei es durch unrichtige oder unvollstandige Angaben, so kdnnen
wir berechtigt sein (je nach Grad lhres Verschuldens) vom Vertrag zuriickzutreten,
ihn zu kiindigen oder anzupassen, was unter Umstanden zur Leistungsentbindung
fiir uns (auch fiir bereits eingetretene Versicherungsfélle) fiihren kann.

Vor Vertragsbeginn darf kein Beitrag eingezahlt werden. Widerrufen Sie den Vertrag
fristgeman, behalt die Baloise Vie Luxembourg S.A. sich das Recht vor, Ihnen die
Kosten fiir die medizinischen Untersuchungen in Rechnung zu stellen.

Sie sind sich bewusst, dass die Entwicklung lhrer Anlage nicht vorhersehbar ist,
und so der Vertragswert nicht im Vorhinein bestimmt oder garantiert werden kann.
Sie bestatigen hiermit, dass Sie nicht auf fremde Rechnung (zum Beispiel Beitrags-
zahlung durch Dritte, Abtretungen, Verpfandungen, ....) handeln und dass die von
lhnen gezahlten Beitrage nicht aus Einnahmen krimineller Geldwasche oder krimi-
nellen Aktivitaten stammen.

lhnen ist bekannt, dass die Baloise Vie Luxembourg S.A. ihren Geschéftssitz in

Luxemburg hat und daher der luxemburgischen Versicherungsaufsicht unterliegt,
dem Commissariat aux Assurances.

Datum: / /

Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s) der/die versicherten Person(en)

Widerrufsbelehrung und Empfangsbekenntnis

Widerrufsrecht

Sie sind in Art. 5 der Allgemeinen Versicherungsbedingungen dariiber belehrt wor-
den, dass Ihnen ein Widerrufsrecht zusteht. Sie kdnnen Ihre Vertragserklarung in-
nerhalb einer Frist von 30 Tagen in Textform widerrufen. Der Widerruf muss keine
Begrlindung enthalten. Die Widerrufsfrist beginnt mit Zugang des Versicherungs-
scheines und samtlicher Vertragsunterlagen, insbesondere den Allgemeinen Versi-
cherungsbedingungen, den Besonderen Versicherungsbedingungen, der Belehrung
nach § 19 Abs. 5 VVG, sowie den Informationen gem. § 1 und § 2 VVG-InfoV und der
vorliegenden Belehrung. Zur Fristwahrung gentiigt die rechtzeitige Absendung des
Widerrufs. Der Widerruf ist gegentiber uns zu erklaren und damit zu richten an :
Baloise Vie Luxembourg S.A., 23, Rue du Puits Romain, Bourmicht, L-8070 Bertrange.
Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet lhr Versicherungsschutz und wir erstatten
lhnen den gezahlten Beitrag zurtick.

Die Riickzahlung des gezahlten Beitrags erfolgt unverziiglich, spatestens 30 Tage
nach Zugang des Widerrufs.

Besondere Hinweise

Ihr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf Ihren ausdriicklichen Wunsch so-
wohl von Ihnen als auch von uns vollstandig erfillt ist, bevor sie Ihr Widerrufsrecht
ausgelbt haben.

ENDE DER WIDERRUFSBELEHRUNG

Mit Ihrer Unterschrift bestatigen Sie am
terlagen erhalten zu haben:

Diese bestehen aus:

- Dem Produktinformationsblatt

- Der gesonderten Belehrung Uber die Rechtsfolgen einer Anzeigeobliegenheitsver-
letzung gem. § 19 V VVG

- Der Belehrung ber die Informationspflichten bei allen Versicherungszweigen gem.
§ 1 VVG-InfoV.

- Der Belehrung Uber die Informationspflichten bei der Lebensversicherung gem. §
2 VVG-InfoV.

- Dem Merkblatt ,Datenverarbeitung”

- Den Aligemeinen Versicherungsbedingungen

- Den Besonderen Versicherungsbedingungen

Des Weiteren bestatigen Sie, die Informationen tber die von lhnen ausgewahlten

Fonds erhalten zu haben.

(Datum) folgende Vertragsun-

Datum: / /

Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s)
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Zu unterzeichnen, falls der Versicherungsnehmer einen einfachen alternativen Fonds, einen alternativen Dachfonds

oder einen Immobilienfonds im Versicherungsantrag gewahlt hat.

Informationsblatt Uber die spezifischen Risiken einer Anlage in alternative Fonds, Immobilienfonds oder interne Fonds die in diese Fonds
investieren, herausgegeben gemaR den Bestimmungen des Rundschreibens 08/1 des “Commissariat aux Assurances”.

Alternative Fonds und Immobilienfonds sind besondere Organismen fiir gemeinsame Anlagen, die durch eine breite Palette von Rechtsformen und
Gesellschaftssitzen gekennzeichnet sind und nicht dieselbe Sicherheit, Transparenz, Liquiditat oder Kostenstruktur bieten wie die klassischen Fonds,
die in Artikel 2 des Rundschreibens 08/1 des “Commissariat aux Assurances” naher bestimmt sind.

Uber alternative Fonds ist es méglich, in spekulativen Finanzinstrumenten anzulegen (Hausse- und Baisse-Positionen in Wertpapieren, Devisen,
Optionen, Futures, Rohstoffen und anderen derivativen Instrumenten). Ferner ist es mdglich, Transaktionen auszufiihren, die eine groRe Hebelwir-
kung erzeugen, welche Uber die normalerweise fiir Investmentfonds geltende Limits hinaus reichen.

Eine Anlage in alternative Fonds oder Immobilienfonds ist mit einem erhdhten Risikopotenzial verbunden. Diese Fonds sind deshalb fiir Anleger
bestimmt, die dieses Risiko einschéatzen kdnnen und sich der folgenden Merkmale dieser Anlageform bewusst sind :

° Alternative Fonds und Immobilienfonds sind nicht notwendigerweise durch die zustandigen Aufsichtsorgane der Lander, in denen sie regis-
triert sind oder vertrieben werden, reglementiert bzw. haben nicht unbedingt eine Vertriebsgenehmigung dieser Aufsichtsorgane.

° Die Informationen uber die Anlagestrategien und ihre Ausfiihrung kénnen sehr komplex sein.

® Kauf und/oder Riickkauf von Teilen/Anteilen oder Einheiten eines alternativen Fonds oder eines Immobilienfonds kénnen beschrankt sein
und moglicherweise einer langen Kiindigungsfrist unterliegen (bis 12 Monate oder sogar langer).

° Fir die Abwicklung bestimmter alternativer Fonds oder Immobilienfonds kénnen Preisschatzungen zur Berechnung des Wertes von Teilen/
Anteilen oder Einheiten vorgenommen werden, wenn keine Kurse veroffentlicht werden.

° Die Abwicklung eines alternativen Fonds oder eines Immobilienfonds mit einem niedrigeren Liquiditatsgrad kann ausgesetzt werden,

solange der genaue Wert von Teilen/Anteilen oder Einheiten des Fonds nicht festgestellt werden kann, und die Bestimmungen fiir die Han-
delbarkeit und die Haltefristen kénnen sich haufig andern.

° Die spezifischen Risiken, die mit alternativen Fonds und Immobilienfonds verbunden sind (vor allem in Bezug auf ihre grof3e Volatilitat),
beinhalten logischerweise, dass Verluste und Gewinne haufig tberdurchschnittlich ausfallen.

Diese Liste der Risiken muss nicht vollstédndig sein. Andere, hier nicht genannte, Risiken kdnnen in solchen Anlagen auftreten. Jede Anlage hat unter-
schiedliche Regeln. Deshalb weisen wir Sie darauf hin, dass Sie sich ausfiihrlich mit dem Prospekt der jeweiligen Anlage befassen und erst nachdem
Sie Klarheit haben in diese Anlagen investieren.

Ermachtigung

Hiermit bitte ich Sie in alternative Fonds, alternative Dachfonds, Immobilienfonds und interne Fonds, die in solche Fonds anlegen, zu investieren und
bestatige lhnen, dass ich die Prospekte der jeweiligen Anlagen gelesen und verstanden habe. Ich akzeptiere die darin beschriebenen Modalitaten.
Gleichzeitig spreche ich Sie von jeglicher Verantwortung frei, falls eventuelle Schaden durch die Anlage in solche Anlagen auftreten.

Der Versicherungsnehmer bestatigt hiermit, dieses Informationsblatt der Baloise Vie Luxembourg S.A. vor der Zeichnung der Anlage gelesen zu
haben.

Das bedeutet, dass der Versicherungsnehmer ausdriicklich in Kenntnis der Risiken und besonderen Merkmale dieser Anlageform die Baloise Vie
Luxembourg S.A. erméchtigt, fir ihn in einen oder mehreren alternativen Fonds oder Immobilienfonds im Rahmen der festgelegten Beschran-
kungen anzulegen, nachdem er die diesbezlglich erforderlichen Instruktionen bei Unterzeichnung, Zahlung eines Aufschlags oder einer Arbitrage-
Transaktion erteilt hat.

Der Versicherungsnehmer erklart hiermit, die Risiken und die besonderen Merkmale der Anlage sowie die finanziellen Folgen, die sich aus diesem
oder einem zukunftigen Antrag auf Anlage in dem Fonds resultieren, zu akzeptieren.

Datum: / /

Baloise Vie Luxembourg S.A.
23, rue du Puits Romain,
Bourmicht, L-8070 Bertrange
Tel. : +352 290 190-1 Unterschrift des/der Versicherungsnehmer(s)
Fax.:+352 290 190 462

R.C. Luxembourg B 54 686

Making you safer.

www.baloise.lu
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich flr Ihre persénliche Anlagestrategie entschieden und
haben somit einen oder mehrere Fonds aus der Kategorie “Interne
Fonds” ausgewabhlt.

Interne Fonds sind hauseigene, von unseren Anlageexperten gema-
nagte Fonds, die nach klaren Risikoprofilen definiert sind.

Die luxemburgische Gesetzgebung sieht eine Reihe von Anlage-
grenzen vor, die wir Ihnen in Artikel 1 darlegen. Die Anlagepolitik
kann jedoch zuséatzliche Beschréankungen hinsichtlich der zulassigen
Aktiva oder der Streuungs- und Diversifizierungsregeln enthalten.

Die detaillierte Anlagepolitik wird daher in Artikel 2 genau beschrieben
und enthélt neben der Angabe der Anlagegrenzen eine finanzielle Ziel-
setzung. So wird beispielsweise angegeben, ob eine Aktivakategorie,
wie etwa Aktien oder Renten bevorzugt wird, ob bestimmte Regionen
oder Branchen den Schwerpunkt bilden, ob regelméfige Ertrage oder
ein Wertzuwachs des Anlagekapitals angestrebt werden, usw.

1. Welche Aktiva kénnen in die internen Fonds aufge-
nommen werden und welches sind die Anlagegrenzen,
die die luxemburgische Gesetzgebung vorsieht?

Ein interner Fonds kann ein Dachfonds oder ein Fonds mit direkten
Anlagelinien sein, der in Aktiva anlegt, die geman Artikel 11 der Ver-
ordnung des Grof3herzogtums Luxemburg und gemaf koordiniertem
Rundschreiben 08/1 vom 2. Januar 2008 der Luxemburger Versiche-
rungsaufsicht (Commissariat aux Assurances) zuléassig sind.

Die genauen Details Uber die zugelassenen Aktiva, die Grenzen
pro Emittent , sowie die globalen Beschrankungen finden Sie im
Anhang 1.

2. Welche Fonds stehen zur Auswahl und welche Anlage-
strategie verfolgen diese Fonds?

TrendMoney Multi Asset Fund

Der TrendMoney Multi Asset Fund funktioniert wie ein innovativer Ver-
maogensverwalter. Er investiert je nach Marktlage in die wichtigsten
Anlageklassen Aktien-, Rohstoff-, Devisen-, Renten- und Geldmarkt.

Dabei wird das Fondsvermdgen nicht nach fest vorgegebenen, stati-
schen GroRen auf die einzelnen Anlageklassen verteilt. Vielmehr er-
folgen im Rahmen einer dynamischen Assetallokation Investitionen
in die aussichtsreichsten Markte, Regionen und Anlagesegmente mit
dem besten ,Trendeigenschaften”. Diversifikation ist ein wesentli-
ches Element der Sicherheit fir den TrendMoney Multi Asset Fund.

Der Fonds eignet sich als vermdgensbildenden Basisinvestment fir
Anleger mit einem mittel- und langfristigen Anlagehorizont, die von
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Bestimmte Bedingungen Interne Fonds

= TrendMoney Multi Asset Fund

hohen Renditechancen an den Aktien- und Rohstoffméarkten profitie-
ren mochten.

Wenn die Aktien- und Rohstoffméarkte keine profitablen Trends zei-
gen, steigende Trends beendet sind oder die Risiken zu hoch wer-
den, kann der Fonds auch bis zu 100% im ,sicheren“ Geldmarkt, in
Renten- oder Immobilienméarkten investieren.

Der Fonds hat ebenfalls die Mdglichkeit ein begrenztes Volumen zur
Absicherung bestehender Positionen oder zur Erzielung zusatzlicher
Gewinne in fallenden Mérkten einzusetzen.

Durch diese Flexibilitat konnen langfristige Renditeziele erreicht und
in negativen Marktphasen hohe Verluste vermieden werden.

Risikoklasse: 3, gewinnorientiert
Benchmark: MSCI Welt (EUR)

3. Wer ist mit der Verwaltung des internen Fonds beauf-
tragt und wer ist die Depotbank?

VereinbarungsgemafR wird die Verwaltung der internen Fonds fol-
gender Gesellschaft (Fondsmanager) Ubertragen :

TrendMoney AG
Rutihofstr. 2
CH - 9052 Niederteufen

Die Verwaltungsvergutung betragt 1,50 % p.a. Performance Fee /
Gewinnbeteiligung: Erfolgsabhéngige Gebtihr in Hohe von 10% des
Betrages, um den der aktuelle Anteilswert innerhalb eines Jahres
im Vergleich zum hochsten der vorhergehenden Jahresenden tber-
steigt (High Watermark).

Als Depotbank fungiert :

DAB Bank
Landsberger Stral3e 300
80687 Munchen

Die Depotkosten betragen 0,07 % p.a.

Unter Einhaltung der vereinbarten Ziele in Bezug auf die Verwaltung
der internen Fonds und die Anlagepolitik, Ubertragt die Baloise Vie
Luxembourg S.A. dem Fondsmanager und der Depotbank samtli-
che Befugnisse, um auf eigene Initiative und fir unsere Rechnung
jedwede Transaktion im Zusammenhang mit der Verwaltung der Ak-
tiva durchfuhren zu kénnen, die nach den Bestimmungen der Geset-
ze und Verordnungen des GroRRherzogtums Luxemburg zu Lebens-
versicherungen, die an interne Fonds gebunden sind, zuléssig sind.

Wir behalten uns das Recht vor, in das Fondsmanagement ein-



zugreifen, wenn wir Lucken bei der Ausiibung des Verwaltungsauf-
trages feststellen, beziehungsweise im Falle einer schwerwiegenden
Pflichtverletzung des Fondsmanagers und/oder die Depotbank zu
wechseln.

4. Wie funktioniert die Anlage in die Fonds, beziehungs-
weise die Ricknahme von Fondsanteilen?

Die Erstanlage erfolgt am nachsten Bewertungsstichtag nach dem in
Artikel 3 der Allgemeinen Versicherungsbedingungen aufgefiihrten
Tag des Inkrafttretens des Versicherungsvertrags.

Die Zuweisung von Fondsanteilen zu lhrem Vertrag erfolgt auf der
Grundlage des Preises an diesem Bewertungsstichtag und geman
den Regeln, die durch die vorliegenden Besonderen Bestimmungen,
die Allgemeinen Versicherungsbedingungen und den Versicherungs-
schein festgesetzt werden.

Im Falle eines Fondswechsels erfolgt die Anlage in die neuen Fonds
am nachsten Bewertungsstichtag nach Rucknahme der Anteile des/
der verkauften Fonds, zu dem an diesem Tag geltenden Preis.

Die Rucknahme von Anteilen erfolgt am nachsten Bewertungssticht-
ag, zu dem an diesem Tag geltenden Preis, nach dem Eingang lhres
Antrags zum Rickkauf oder zum Fondswechsel und den von der
Gesellschaft geforderten Unterlagen gemaR den Bestimmungen der
Artikel 11 (Ruckkauf) oder Artikel 6.5. (Fondswechsel) der Allgemei-
nen Versicherungsbedingungen.

Die Anteile sind nicht handelbar, d. h. sie kénnen nicht direkt an Drit-
te verauRert werden ; die Vermégenswerte eines jeden Fonds blei-
ben Eigentum der Basler Leben Luxemburg AG, die diese in lhrem
Interesse verwaltet.

Wenn wir es flr erforderlich halten, kdnnen die Anteile der Fonds
Gegenstand einer Konsolidierung oder Unterteilung werden, die
nicht zu lThrem Nachteil erfolgt.

5. Wie und wann wird der Preis eines Fondsanteils ermit-
telt?

Der Preis eines Fondsanteils richtet sich nach der Wertentwicklung
der dem jeweiligen Fonds zugrunde liegenden Vermdgenswerte. Sie
nehmen insofern unmittelbar an der Wertentwicklung des jeweiligen
Fonds teil. Der Wert eines Anteils wird dadurch ermittelt, dass der
Wert des betreffenden Fonds am jeweiligen Stichtag durch die An-
zahl der zu diesem Zeitpunkt vorhandenen Anteile geteilt wird.

Die Preise werden an jedem Bewertungsstichtag berechnet. Diese
Bewertung erfolgt einmal pro Woche.

Unter bestimmten auf3erordentlichen Umstanden sind wir berechtigt,

die Berechnung des Preises der Anteile, die Ausgabe und Rick-

nahme von Anteilen und den Wechsel zwischen einzelnen Fonds

vorliibergehend auszusetzen :

® wenn eine oder mehrere Borsen oder andere Markte, die fur
einen wesentlichen Teil der Anlagen dieser Fonds die Bewer-
tungsgrundlage darstellen, auRerhalb der Ublichen Geschaft-
stage geschlossen sind oder der Handel ausgesetzt wird oder
wenn diese Borsen und Markte Einschrankungen oder kurzfris-
tig betrachtlichen Kursschwankungen unterworfen sind ;

® wenn aufgrund von Ereignissen, die nicht in unsere Verantwort-
lichkeit oder unseren Einflussbereich fallen, eine normale Verfi-
gung Uber das Vermdgen unmdglich wird, ohne die Interessen
der Anteilseigner schwerwiegend zu beeintrachtigen ;

® wenn durch eine Unterbrechung der Nachrichtenverbindungen
oder aus irgendeinem Grund der Wert eines betréchtlichen Teils
des Vermdogens nicht bestimmt werden kann ;

® wenn Einschrankungen des Devisen- oder Kapitalverkehrs die
Abwicklung der Geschafte verhindern ;

® wenn die Durchfiihrung von Transaktionen fiur die Rechnung
des Fonds aufgrund von Einschrankungen des Handels oder
der Kapitalbewegungen nicht méglich ist oder wenn Kauf- oder
Verkaufstransaktionen in Bezug auf Aktiva des Fonds nicht zu
normalen Wechselkursen durchgefuhrt werden kénnen.

Die Aussetzung der Berechnung der Preise, die Aussetzung der
Ausgabe und Ricknahme der Anteile und die Aussetzung der
Fondswechsel werden unverzuglich in der Presse oder durch andere
adaquate Kommunikationsmittel mitgeteilt.

Die dadurch ausgesetzten Transaktionen werden zu dem am ersten
Bewertungsstichtag nach Ende der Aussetzung geltenden Preis aus-
gefuhrt.

6. Wie wird der Wert des Fondsvermdgens berechnet?

Der Wert des Fondsvermdgens ist von den Vermdgensgegenstan-
den abhangig, aus denen sich der Fonds zusammensetzt. Die Be-
wertung dieser Vermdgensgegenstande basiert auf den folgenden
Regeln :

An einer Borse zugelassene oder an einem organisiertem Markt
gehandelte Vermégensgegenstande : Vermégensgegenstande,
die an Borsen amtlich notiert sind oder in einen anderen organisier-
ten Markt einbezogen sind sowie Bezugsrechte fur das Sonderver-
mogen werden grundsétzlich zum jeweiligen Kurswert bewertet.

Nicht an Bdrsen notierte oder an organisierten Markten gehan-
delte Vermdgensgegenstdnde oder Vermdgensgegenstande
ohne handelbaren Kurs : Vermégensgegenstande, die weder an
Borsen notiert sind noch in einen anderen organisierten Markt einbe-
zogen sind oder fiir die kein handelbarer Kurs verfligbar ist, werden
zu dem aktuellen Verkehrswert angesetzt, der bei sorgféaltiger Ein-
schéatzung nach geeigneten Bewertungsmodellen unter Berlicksich-
tigung der aktuellen Marktgegebenheiten angemessen ist.

Der Wert eines Fondsvermdgens ergibt sich aus den jeweiligen Wer-
ten der Vermdgensgegenstande zuziglich nicht angelegter liquider
Mittel sowie aufgelaufener, nicht falliger Zinsen und abzuglich der
Ausgaben, Steuern und sonstigen Kosten im Zusammenhang mit
dem Fonds oder dem Erwerb, der Verwaltung, dem Erhalt, der Be-
wertung und der VerauRerung von Vermdgensgegenstanden sowie
fondsspezifischer Managementgebuhren.

Erweist sich aufgrund besonderer Umstéande eine Bewertung nach
MaRgabe der vorstehenden Regeln als undurchfuhrbar oder un-
genau, ist die Gesellschaft berechtigt, auf Treu und Glauben andere
allgemein anerkannte und Uberpriifbare Bewertungskriterien anzu-
wenden, um eine angemessene Bewertung des Fondsvermdgens
zu erzielen.

Jeder Fonds wird in unserer Buchhaltung separat ausgewiesen und
in Anteile unterteilt.

Neue Anteile eines Fonds werden nur dann ausgegeben, wenn
diesem Fonds gleichzeitig gleichwertige Vermodgenswerte hinzuge-
fugt werden. Mit Ausnahme der Entnahme von Aufwendungen, Steu-
ern und sonstigen Kosten oder Wiederanlagen, werden dem Fonds
keine Mittel entnommen, ohne dass gleichzeitig die entsprechende
Anzahl von Anteilen geldscht wird.



Anhang 1 des Rundschreiben 08/1 :

. Interne Fonds vom Typ N Anmerkungen
Anlagegrenzen fir interne Fonds vom Typ N
Grenzen pro Globale
A.RENTEN Emittent Grenzen

1. Renten eines offentlichen Emittenten des EWR. 100% 100%

2. Renten eines oOffentlichen Emittenten der Zone A der OECD aufRerhalb des EWR. 100% 100%

3. Renten von internationalen Organisationen, denen mindestens zwei Mitgliedstaaten des 100% 100%

EWR angehoren.

3a. Renten von Emissionsbanken fiir Pfandbriefe. 50% 100%

4. Renten eines privaten Emittenten des EWR, die auf einem geregelten Markt gehandelt 10% 100%

werden.

5. Renten eines privaten Emittenten der Zone A der OECD auBerhalb des EWR, die auf 10% 40% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-

einem geregelten Markt gehandelt werden. onen A6 und B3 anwendbar

6. Renten eines Emittenten auf3erhalb der Zone A der OECD, die auf einem geregelten 0,5% 2,5% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-

Markt des EWR gehandelt werden. onen A6 und B3 anwendbar
7. Renten eines Emittenten auf3erhalb der Zone A der OECD, die auf einem von der 0% 0%
Aufsichtsbehdrde genehmigten, geregelten Markt auf3erhalb des EWR gehandelt werden.
8. Renten eines privaten Emittenten der Zone A der OECD, die nicht an einem geregelten 5% 10% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-
Markt gehandelt werden. onen A8 und B5 anwendbar
9. Rentenbezogene strukturierte Produkte, die von einem Kreditinstitut der Zone A der 100% 100%
OECD ausgestellt oder garantiert werden und die in Punkt 5.5.3 des Rundschreibens
01/8 aufgefiihrten Bedingungen erfiillen.
B. AKTIEN

1. Aktien eines Emittenten des EWR, die auf einem geregelten Markt gehandelt werden. 10% 100%

2. Aktien eines Emittenten der Zone A der OECD auRerhalb des EWR, die auf einem 10% 40% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-

geregelten Markt gehandelt werden. onen A6 und B3 anwendbar

3. Aktien eines Emittenten auf3erhalb der Zone A der OECD, die auf einem geregelten 0,5% 2,5% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-

Markt des EWR gehandelt werden. onen A6 und B3 anwendbar

4. Aktien eines Emittenten auBerhalb der Zone A der OECD, die auf einem von der 0% 0%

Aufsichtsbehdrde genehmigten, geregelten Markt auRerhalb des EWR gehandelt werden.

5. Aktien eines Emittenten der Zone A der OECD, die nicht an einem geregelten Markt 5% 10% Die globale Grenze ist auf die Summe der Positi-

gehandelt werden. onen A8 und B5 anwendbar

6. Aktienbezogene strukturierte Produkte, die von einem Kreditinstitut der Zone A der 100% 100%

OECD ausgestellt oder garantiert werden und die in Punkt 5.5.3 des Rundschreibens
01/8 aufgefiihrten Bedingungen erfillen.

C. OGAW

1. OGAW, die den Anforderungen der Richtlinie 85/611 EWG entsprechen. 100% 100%

2. OGAW eines Landes des EWR, die nicht den Anforderungen der Richtlinie 85/611 25% 40%

EWG entsprechen.

3. OGAW eines von einem Land des EWR abhangigen Gebietes. 2,5% 5% Die globale Grenze von 40% ist auf die Summe
der Positionen C2 und D8 anwendbar

4. OGAW eines Landes der Zone A der OECD auRerhalb des EWR. 50% 40%

5. OGAW eines Landes aufRerhalb der Zone A der OECD. 2,5% 5%

D. ALTERNATIVE FONDS

1. Einfacher alternativer Fonds eines Landes der EWR. 0% 0%

2. Einfacher alternativer Fonds eines von einem Land des EWR abhéngigen Gebietes. 0% 0%

3. Einfacher alternativer Fonds mit verstarkten Garantien eines Gebietes, das von einem Land 0% 0%

des EWR abhéngt.

4. Einfacher alternativer Fonds eines Landes der Zone A der OECD auf3erhalb des EWR. 0% 0%

5. Alternativer Dachfonds eines Landes des EWR. 25% 40%

6. Alternativer Dachfonds eines Gebietes, das von einem Land des EWR abhéngt. 2,5% 5% Anlagen sind ausschlieflich in offenen Fonds
zugelassen und die globale Grenze von 40%

7. Altemativeir Dachfonds mit erhéhter Sicherheit eines Gebietes, das von einem Land des 25% 40% ist auf die Summe der Positionen C2 und D8

EWR abhéangt. anwendbar

8. Alternativer Dachfonds eines Landes der Zone A der OECD auRlerhalb des EWR. 25% 40%

E. ANDERE VERMOGENSWERTE

1. Immobilienfonds eines Landes der Zone A der OECD. 2,5% 5% Anlagen sind ausschlief3lich in offenen Fonds
zugelassen.

2. Sichteinlagen, Frist- und Terminkonten. 20% 20% Grenze findet keine Anwendung auf die unter
Punkt 5.4. des Rundschreibens 08/1 bezeichne-
ten ,Geldmittel Fonds*

3. Aufgelaufene und nicht fallige Zinsen. 0% 0% zugelassen, sofern sich die Zinsen auf zugewiese-
ne Vermdgenswerte aus der Kategorie A beziehen

4. Andere von der Versicherungsaufsicht zugelassene Vermdgenswerte. 0% 0%

Zusatzlich gilt folgendes:

Mit Ausnahme von strukturierten Produkten darf ein interner Fonds vom Typ N nicht ist, anlegen. Dartiber hinaus darf der Gesamtwert der von dem internen Fonds gehal-
mehr als 10% seiner Aktiva in Wertpapieren desselben nicht éffentlichen Emittenten , tenen Wertpapiere dieser Emittenten mit einem Anteil von mehr als 5% an diesen
welcher den Kategorien Aund B des Anhangs 1 zuzuordnen Aktiva 40% des Fondsvermdgens nicht tiberschreiten.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Mit dem Abschluss dieser fondsgebundenen Lebensversicherung haben Sie eine wichtige Entschei-
dung getroffen.

Als Teil Ihrer Vertragsunterlagen erhalten Sie anbei folgende Unterlagen :

* Die gesonderte Belehrung Uber die Rechtsfolgen einer Anzeigeobliegenheitsverletzung gem. 8§
19V VVG

* Die Belehrung Uber die Informationspflichten bei allen Versicherungszweigen gem. § 1 VVG-Inf-
oV.

* Die Belehrung uber die Informationspflichten bei der Lebensversicherung gem. § 2 VVG-InfoV.
¢ Das Merkblatt , Datenverarbeitung*”

* Die Allgemeinen Versicherungsbedingungen

Bei diesen Unterlagen handelt es sich um wichtige Dokumente. Wir empfehlen Ihnen, die Vertragsun-
terlagen aufmerksam zu lesen und sich mit den Bedingungen fur Ihren Vertrag vertraut zu machen.

Die Verbraucherinformationen gem. 8 1 und 8 2 VVG-InfoV dienen dazu, die wichtigsten Besonder-
heiten auf einen Blick zu Uberschauen. Da die gesamte Vertragsdokumentation, insbesondere die
Allgemeinen Versicherungsbedingungen, schriftlich, eindeutig formuliert, verstandlich sowie uber-
sichtlich gegliedert ist, erlauben wir uns, Sie bei umfangreichen Informationen auf die entsprechen-
den Artikel der Allgemeinen Versicherungsbedingungen zu verweisen.

Die gegenseitigen Rechte und Pflichten aus diesem Versicherungsvertrag regeln die Allgemeinen
Versicherungsbedingungen fir die fondsgebundene Lebensversicherung ProFolio, welche integrie-
render Bestandteil des Versicherungsvertrages sind.

Was die Fonds betrifft, verweisen wir Sie auf den Artikel 5, auf die Besonderen Bedingungen der ver-
schiedenen Fonds sowie die aktuelle Fondsdokumentation.

Béaloise Vie Luxembourg S.A.

Wir Glbernehmen den Versicherungsschutz im Vertrauen darauf, dass Sie alle in Verbindung mit dem Versicherungs-
antrag gestellten Fragen wahrheitsgemaf und vollstdndig beantwortet haben (vorvertragliche Anzeigepflicht). Dies
gilt insbesondere fiir Fragen nach gegenwartigen oder friheren Erkrankungen, gesundheitlichen Stérungen und
Beschwerden.



DOKUMENT 1:

Gesonderte Belehrung iiber die Rechtsfolgen einer
Anzeigeobliegenheitsverletzung gemaf3

§ 19 Abs. 5 VWG

Soll das Leben einer anderen Person versichert werden, ist
auch diese zur wahrheitsgeméafen und vollstandigen Beant-
wortung der Fragen verpflichtet.

Im Grundsatz gilt, dass die Verletzung der vorvertraglichen
Anzeigepflicht, sei es durch unrichtige oder unvollstandige
Angaben, uns berechtigen kann (je nach Verschulden) vom
Vertrag zurlick zu treten, ihn zu kiindigen oder anzupassen,
was unter Umstanden zur Leistungsfreiheit fur uns (auch fur
bereits eingetretene Versicherungsfélle) fihren kann.

Im Einzelnen heil3t dies fir Sie:

Haben Sie eine vorsétzliche Anzeigepflichtverletzung begangen,
so steht uns immer ein Rucktrittsrecht zu (§ 19 Abs. 2 VVG).

Bei der fahrlassigen oder schuldlosen Anzeigepflichtverlet-
zung mussen wir prufen, ob der Gefahrumstand den Sie nicht
angezeigt haben, als vertragshindernd oder vertragséandernd
zu qualifizieren ist.

Vertragshindernde Umsténde sind solche Gefahrumstande,
bei denen wir bei Kenntnis der nicht angezeigten Umsténde
den Vertrag nicht geschlossen, den Antrag also abgelehnt
hatten. (Dies konnen zum Beispiel erhebliche Vorerkran-
kungen sein, die wir nicht versichern wollen.) In diesem Fall
kénnen wir vom Vertrag zuriicktreten, so dass der Vertrag
ruckwirkend aufgehoben wird. Wir sind damit fir alle zukinf-
tig noch eintretenden Versicherungsfalle, sowie madglicher-
weise fur die vergangenen Versicherungsfalle leistungsfrei.
Sind wir nach Eintritt des Versicherungsfalles zurlickgetre-
ten, besteht die Leistungspflicht fort, wenn die Verletzung der
Anzeigepflicht weder Einfluss auf den Eintritt oder die Fest-
stellung des Versicherungsfalles noch auf die Feststellung
oder den Umfang der Leistungspflicht von uns hatte (§ 21
Abs. 2 VVG). Im Zweifelsfall missen Sie den Beweis fur die
fehlende Kausalitat erbringen.

Liegt eine grob fahrlassige Anzeigepflichtverletzung Ihrer-
seits vor und hatten wir den Vertrag bei Kenntnis der nicht
angezeigten Gefahrumstéande nicht abgeschlossen, so kon-
nen wir vom Vertrag zurucktreten (8§ 19 Abs. 2 VVG).

Der Rucktritt ist fir uns ausgeschlossen, wenn Sie nachwei-
sen, dass Sie nicht vorsatzlich oder grob fahrlassig gehan-
delt haben (§ 19 Abs. 3 Satz 1 VVG).

Hatten wir bei einer einfach fahrlassigen Anzeigepflichtverlet-
zung lhrerseits den Vertrag nicht abgeschlossen, so kdnnen
wir den Vertrag mit einer Frist von einem Monat kiindigen (8
19 Abs. 3 Satz 2 VVG).

Haben Sie schuldlos vertragshindernde Umsténde nicht an-
gezeigt und hatten wir bei Kenntnis der nicht angezeigten Ge-
fahrumstande den Vertrag nicht abgeschlossen, so kénnen wir
auch hier mit Monatsfrist kiindigen (8 19 Abs. 3 Satz 2 VVG).

Vertragséndernde Umsténde sind solche Gefahrumstande,
bei denen wir bei Kenntnis dieser Umstéande den Vertrag zu
anderen Bedingungen abgeschlossen hatten, sei es z.B.
durch Ausschluss des Gefahrumstandes, oder dass wir durch
héhere Pramien den Gefahrumstand mitversichert hatten.

Haben Sie Gefahrumsténde grob fahrlassig nicht angezeigt,
bei deren Kenntnis wir den Vertrag zu anderen Bedingungen
geschlossen hatten, so ist das Rucktrittsrecht ausgeschlos-
sen und uns steht lediglich das Recht zur riickwirkenden Ver-
tragsanpassung zu (8§ 19 Abs. 4 VVG).

Hatten wir bei einer einfach fahrlassigen Anzeigepflichtverlet-
zung lhrerseits den Vertrag zu anderen Bedingungen abge-
schlossen, kommt es auch hier zur riickwirkenden Vertrags-
anpassung und das Kindigungsrecht ist ausgeschlossen (8§
19 Abs. 4 VVG).

Machen wir bei fahrlassigem Handeln lhrerseits von diesem
Vertragsanpassungsrecht Gebrauch, so werden diese ande-
ren Bedingungen aufgrund der vertragsandernden Umstéande
rickwirkend ab Vertragsbeginn Vertragsbestandteil.

Haben Sie hingegen die vertragsandernden Umstande schuld-
los nicht angezeigt, so werden sie ab der laufenden Versiche-
rungsperiode Vertragsbestandteil (§ 19 Abs. 4 VVG).

Sie miissen jeweils beweisen, dass Sie nicht schuldhaft ge-
handelt haben.

Fihrt unser Vertragsanpassungsrecht zu einer Pramiener-
héhung von mehr als 10 % oder schlieen wir die Gefahrabsi-
cherung fir den nicht angezeigten Umstand aus, so kdnnen
Sie fristlos binnen eines Monats nach Zugang der Mitteilung
Uber die Vertragsanderung kindigen (8 19 Abs. 6 VVG).




Die fur die Vergangenheit zu niedrig entrichteten Pramien
- bei fahrlassiger Nichtanzeige von Gefahrumstanden seit
Vertragsbeginn - sind jedoch auch bei Kiindigung lhrerseits
nach zu entrichten.

Wir missen bei der Auslibung aller vorgenannten Gestal-
tungsrechte (8 19 Abs. 2-4 VVG) die Umstande angeben, auf
die wir unsere Erklarung stitzen.

Fir alle Gestaltungsrechte missen wir die uns zustehenden
Rechte innerhalb eines Monats ab Kenntnis geltend machen.
Wir dirfen nachtraglich weitere Umstande zur Begriindung
unserer Erklarung abgeben, wenn fir diese die Monatsfrist
nicht verstrichen ist (§ 21 Abs. 1 VVG).

Unsere Rechte zum Rucktritt, zur Kiindigung oder zur Ver-
tragsanderung erléschen nach Ablauf von fiinf Jahren nach
Vertragsschluss (§ 21 Abs. 3 VVG).

Dies gilt nicht fir Versicherungsfalle, die vor Ablauf dieser
Frist eintreten.

Haben Sie lhre Anzeigepflichten vorsatzlich oder arglistig
verletzt, belauft sich diese Frist auf zehn Jahre. Dies gilt
ebenfalls nicht fur Versicherungsfalle, die vor Ablauf dieser
Frist eintreten.




DOKUMENT 2:

Verbraucherinformationen: Informationspflichten
bei allen Versicherungszweigen gem.

§ 1 VVG-InfoV

1. Wer ist |hr Vertragspartner?

Ihr Vertragspartner ist die Béloise Vie Luxembourg S.A. (eine
Aktiengesellschaft nach Luxemburger Recht)

23, rue du Puits Romain

L- 8070 Bertrange

R.C.S. Luxembourg B 54 686

2. Was ist unsere ladungsfahige Anschrift?

Baloise Vie Luxembourg S.A.
Vertreten durch den ,Directeur agréé”
23, rue du Puits Romain

L- 8070 Bertrange

3. Was ist unsere Hauptgeschaftstatigkeit und wer ist
unsere zustandige Aufsichtsbehodrde?

Unsere Hauptgeschaftstatigkeit ist der Vertrieb von Lebens-
versicherungen.

Unsere Aufsichtsbehdrde ist das:

Commissariat aux Assurances (CAA)
7, boulevard Royal
L — 2016 Luxembourg

4. Mit wem haben Sie es geschéftlich in Ihrem Land
zu tun und in welcher Eigenschaft wird diese Person
Ihnen gegeniiber tatig?

Bezeichnung des Vermittlers, und Nennung der Eigenschaft (Versicherungsmak-
ler), in der diese Person gegeniiber dem Versicherungsnehmer tétig wird, bei
juristischen Personen auch der Name des Vertretungsberechtigten :

5. Was ist die ladungsféahige Anschrift Ihres Vermittlers?
Ladungsfdhige Anschrift des Vermittlers, bei juristischen Personen auch der
Name eines Vertretungsberechtigten

6. Was sind die wesentlichen Merkmale unserer Versi-
cherungsleistung?

Fir den beantragten Versicherungsantrag gelten unsere All-
gemeinen Versicherungsbedingungen (,AVB*) fur die fonds-
gebundene Lebensversicherung ProFolio. Diese liegen dem
Antrag bei. Die Allgemeinen Bedingungen werden durch die
Besonderen Bedingungen der verschiedenen Kategorien
von ,Fonds* vervollstandigt.

Dieser Vertrag untersteht dem Recht desjenigen Landes, in
dem Sie zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses lhren gewoh-
nlichen Wohnsitz haben. Falls dieser in Deutschland ist, unter-
steht der Vertrag dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
ProFolio ist eine fondsgebundene Lebensversicherung mit
Kapitalzahlung.

Der Vertrag sieht einen oder mehrere Einmalbetrége vor. Der
Einmalbetrag stellt den Einlésungsbeitrag dar, der gleichzei-
tig der vereinbarten Versicherungssumme entspricht. Diese
kann durch die weitere Zahlung eines oder mehrerer Einmal-
betrage erhoht werden (siehe hierzu unter Artikel 9 der AVB).
In diesem Zusammenhang ist allerdings zu beachten, dass
die Erhéhung der Versicherungssumme steuerlich im Um-
fang der entsprechenden Erhéhung als gesonderter neuer
Vertrag qilt, fur den die Mindestvertragsdauer ab dem ver-
einbarten Erhéhungszeitpunkt neu zu laufen beginnt. Fur die
entsprechende Berechnung ist der ndchst mdgliche Bewer-
tungsstichtag mafRgebend.

Die Vertragsdauer wird bei Vertragsbeginn festgelegt. Die
Vertragswahrung ist Euro.

Sie entscheiden sich vor Vertragsbeginn fir Ihre personliche
Anlagestrategie. Sie haben so die Moglichkeit, Fonds aus
verschiedenen Kategorien auszuwahlen.

® Publikumsfonds: Sie wéahlen einen oder mehrere In-
vestmentfonds aus der von uns angebotenen Auswahl
der gangigsten Investmentfonds registrierten Vermo-
gensverwalter.

® Interne kollektive Fonds: Wir bieten Ihnen die Mdglich-
keit, in hauseigene, von unseren Anlageexperten ge-
managte Fonds zu investieren. Diese Fonds sind nach
klaren Risikoprofilen definiert.

® Interner Individueller Sonderfonds: Dieser Fonds
kann speziell fur Sie eingerichtet und lhren personlichen



Wiinschen angepasst werden, falls Sie mindestens
250.000 Euro in den Versicherungsvertrag investieren
und mindestens 125.000 Euro in den Sonderfonds an-
legen. Die Verwaltung des entsprechenden Fonds kann
entweder durch uns erfolgen oder an einen Dritten Uber-
tragen werden. Ein Versicherungsvertrag darf mehr als
einen Sonderfonds beinhalten, vorausgesetzt, dass die
Anlage in jedem Sonderfonds mindestens 250.000 € er-
reicht.

Sie bestimmen ebenfalls vor Vertragsbeginn die versicherte(n)
Person(en), die im Versicherungsfall die Leistung ausldésen
soll(en).

Die Hohe der Versicherungsleistungen ist von der eingezahl-
ten Bruttopramie sowie dem Vertragswert abhangig.

Leistung im Erlebensfall: Erlebt die versicherte Person
den fir den Ablauf der Versicherung vorgesehenen Termin,
zahlen wir den Vertragswert aus. Der genaue Vertragswert
wird am nachst mdglichen Bewertungsstichtag nach Ablauf
der Versicherungsdauer ermittelt.

Leistung im Todesfall: Stirbt die versicherte Person vor
dem vorgesehenen Ablauftermin, leisten wir entsprechend
dem vereinbarten und in den Artikeln 12 bis 16 der AVB néher
beschriebenen Todesfallschutz., d.h. wir zahlen neben dem
Zeitwert des Vertrages (,Sockelbetrag”) einen sog. ,Aufstoc-
kungsbetrag” von mindestens 10 % der Summe der einge-
zahlten Pramie(n) als Basisleistung aus.

Sie kdnnen- innerhalb der Basisleistung- mit uns vereinbaren,
dass der Prozentsatz des Aufstockungsbetrages nach min-
destens einjahriger Vertragslaufzeit bis zum Ende der Ver-
tragslaufzeit prozentual in jahrlich gleichen Schritten auf Null
sinkt (,abschmelzender Todesfallschutz®).

Der Wert des Sockelbetrages des Todesfallkapitals richtet
sich nach dem ersten Bewertungsstichtag nach Erhalt der
Sterbeurkunde und der unter Artikel 16 der AVB genannten
Nachweise.

Leistung bei vorzeitigem Ruckkauf: Sie kébnnen den Ver-
trag zu jeder Zeit ganz oder teilweise zuriickkaufen. Der Auf-
trag zum Rickkauf muss schriftlich erfolgen. Der Riickkaufs-
wert richtet sich nach dem ersten Bewertungsstichtag nach
Erhalt des schriftlichen Riickkaufauftrags.

Die Versicherungsleistungen erfolgen grundsatzlich in Form
einer Uberweisung oder in Form der Ubertragung samtlicher
der dem Versicherungsvertrag anteilsmafig zuzuordnenden
Vermogenswerte.

Die Leistung aus dem Versicherungsvertrag erbringen wir an
Sie als unseren Versicherungsnehmer oder an lhre Erben,
falls Sie uns keine andere Person benannt haben, die bei

Eintritt des Versicherungsfalls die Anspriiche aus dem Versi-
cherungsvertrag erwerben soll (Bezugsherechtigter).

Die genaue Funktionsweise sowie weitere Details entneh-
men Sie den Allgemeinen Versicherungsbedingungen hier:
Artikel 1, 2, 6, 12, 16 und 18.

7. Welche Kosten fallen im Rahmen des ProFolio Ver-
trages an?

7.1. Eintrittskosten: Die Eintrittskosten werden erhoben,
indem die gezahlte Pramie vor Zuweisung an die Fonds pro-
zentual gekurzt wird. Sie betragen maximal 7 % und werden
in Ihrem Versicherungsschein vermerki.

7.2. Verwaltungsgebihren: Solange der Vertrag lauft, wer-
den die Verwaltungsgebihren monatlich auf der Basis des
aktuellen Fondsvermdgens berechnet und durch anteilige
Verwertung lhrer Anteile erhoben. Der Abzug erfolgt monat-
lich in Hohe von 1/12 des Jahressatzes. Der jahrliche Pro-
zentsatz darf wahrend der ersten 5 Jahre 2 % auf Jahres-
basis nicht Gberschreiten. Wir behalten uns das Recht vor,
diese Geblhren nach 5 Jahren neu zu bestimmen, falls die-
se die anfallenden Verwaltungskosten nicht abdecken. Die
Hohe der Verwaltungsgebuhren entnehmen Sie dem Versi-
cherungsschein (siehe hierzu die Allgemeinen Bedingungen
Artikel 7.1 und 7.2).

7.3 Risikokosten: Die Kosten zur Deckung des versicherten
Todesfallrisikos, deren Hohe nach den anerkannten Regeln
der Versicherungsmathematik berechnet wird (siehe hierzu
die Allgemeinen Versicherungsbedingungen Artikel 7.3 und
13.2).

8. Welche Gebiuhren kénnen lhnen aulRerdem entste-
hen?

8.1. Wechsel der Fonds: Auf schriftlichen Antrag kdnnen
Sie mittels eines Fondswechsels (Switch) bereits bestehen-
de Anlagen jederzeit in eine andere zur Verfliigung stehende
Anlagestrategie wechseln.

Ein Switch besteht aus dem Verkauf des (der) bestehenden
Fonds und Ankauf des (der) neuen Fonds. Pro verkauftem
und pro neu erworbenen Fonds wird eine Pauschalgebuhr
von 35 Euro berechnet. Wird so zum Beispiel der Fonds A in
die beiden Fonds B und C gewechselt, so betrégt die globale
Gebuhr 3 x 35 = 105 Euro.

Das Mindestinvestment in die neu gewahlten Fonds betragt
bei Publikumsfonds und internen kollektiven Fonds 5.000
Euro und bei Sonderfonds 125.000 Euro.

Nach einem Wechsel werden zukiinftige Beitrdge entspre-
chend der neu festgelegten Beitragsaufteilung auf die Fonds
verteilt.



Bitte beachten Sie, dass die entsprechende Bearbeitungsfrist
fur einen Switch in der Regel finf Bankarbeitstage betragt.

8.2. Ruckkauf: Es fallen keine Kosten bei Teilrlickkauf oder
vollstandiger Kiindigung an.

Falls aus besonderen, von Ihnen veranlassten Griinden ein
zusatzlicher Verwaltungsaufwand verursacht wird, kénnen
wir die in solchen Fallen durchschnittlich entstehenden Kos-
ten als pauschalen Abgeltungsbetrag gesondert in Rechnung
stellen. Dies gilt unter anderem bei:

® Ausstellen einer Ersatzurkunde fir den Versicherungs-
schein

® Durchfiihrung von Vertragsanderungen

® Bearbeitung von Abtretungen oder Pfandungen

® Policenwertbescheinigung (unterjéhrig)

(siehe hierzu die Allgemeinen Versicherungsbedingungen
Artikel 7.3, 7.4, 7.5, 7.6)

9. Was ist bei der Beitragszahlung zu beachten?

9.1. Jede Zahlung muss in der Vertragswahrung Euro er-
folgen.

9.2. Falligkeit der Pramie: Der Einlésungsbeitrag wird sofort,
d.h. am ersten Werktag nach Abschluss des Vertrages féllig.

Wenn Sie den Einldsungsbeitrag nicht zahlen, so kdnnen wir
- solange die Zahlung nicht bewirkt ist - vom Vertrag zurtick-
treten.

Ist der Einlésungsbeitrag bei Eintritt des Versicherungsfalles
nicht gezabhlt, sind wir nicht zur Leistung verpflichtet, es sei
denn, Sie hatten die Nichtzahlung nicht zu vertreten.

Alle im Zusammenhang mit der Uberweisung entstehenden
Gebuhren gehen zu Lasten des Versicherungsnehmers.

Tritt der Versicherungsfall vor Zahlung des ersten Beitrags
ein, werden keine Versicherungsleistungen fallig (siehe hierzu
die Allgemeinen Versicherungsbedingungen Artikel 9).

10. Was ist charakteristisch fur die Fondsgebundene
Lebensversicherung?

Charakteristisch fur die fondsgebundene Lebensversiche-
rung ist, dass die Hohe der Ablaufleistung nicht garantiert
werden kann, weil die Wertentwicklung der Anteileinheiten
der von Ihnen gewéhlten Fonds nicht vorhersehbar ist. Bei
Kursriickgang tragen Sie das Risiko der Wertminderung. Bei
Anlagen innerhalb Investmentfonds, die nicht in Euro gefuhrt
werden, kdnnen Schwankungen der Wahrungskurse zuséat-
zlich zu einer Wertminderung fuhren.

Die in der Vergangenheit erwirtschafteten Betréage sind kein

Indikator fur kiinftige Ertragsaussichten (siehe hierzu die All-
gemeinen Versicherungsbedingungen Artikel 1).

11. Wie kommt ihr Vertrag zustande?

lhr Versicherungsschutz beginnt, sobald Sie den Einlésungs-
beitrag gezahlt und wir die Annahme lhres Antrages schriftlich
oder durch Aushandigung des Versicherungsscheins erklart ha-
ben. Vor dem im Versicherungsschein angegebenen Versiche-
rungsbeginn besteht jedoch noch kein Versicherungsschutz.

Sie sind 6 Monate an Ihren Antrag gebunden. Innerhalb die-
ser Frist behalten wir uns das Recht vor, weitere Fragen zu
der Gesundheitserklarung zu stellen bzw. zusatzliche Unter-
suchungen zu verlangen oder den Antrag abzulehnen (siehe
hierzu die Allgemeinen Versicherungsbedingungen Artikel 3).

12. Wie kdénnen Sie den Vertrag widerrufen?

Widerrufsrecht

Ihnen steht ein Widerrufsrecht zu. Sie kdnnen lhre Ver-
tragserklarung innerhalb einer Frist von 30 Tagen in Text-
form widerrufen. Der Widerruf muss keine Begrindung
enthalten. Die Widerrufsfrist beginnt mit Zugang des
Versicherungsscheines und samtlicher Vertragsunterla-
gen, insbesondere dem Produktinformationsblatt, den
Allgemeinen Versicherungsbedingungen, den Besonde-
ren Versicherungsbedingungen, der Belehrung gem. §
19 Abs. 5 VVG sowie den Informationen gem. § 1 und §
2 VVG-InfoV und der vorliegenden Belehrung. Zur Frist-
wahrung geniigt die rechtzeitige Absendung des Wider-
rufs. Der Widerruf ist gegeniiber uns zu erklaren und da-
mit zu richten an:

Baloise Vie Luxembourg S.A.,
23, Rue du Puits Romain, Bourmicht,
L-8070 Bertrange.

Widerrufsfolgen
Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet Ihr Versiche-

rungsschutz und wir erstatten lhnen den gezahlten Bei-
trag zuriick. Die Ruckerstattung des gezahlten Beitrags
erfolgt unverziglich, spatestens 30 Tage nach Zugang
des Widerrufs.

Besondere Hinweise

Ihr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf lhren
ausdricklichen Wunsch sowohl von lhnen als auch von
uns vollstandig erfullt ist, bevor Sie Ihr Widerrufsrecht
ausgeiibt haben.

ENDE DER WIDERRUFSBELEHRUNG




13. Wie lange lauft Ihr Vertrag?

Der Vertrag hat eine feste Laufzeit in vollen Jahren, die ab
dem im Versicherungsschein angegebenen Vertragsbeginn
berechnet wird (siehe die Allgemeinen Versicherungsbedin-
gungen Artikel 3).

14. Wie und wann endet Ihr Vertrag?

Der Vertrag endet mit dem Ablaufdatum oder mit dem Tod der
malRgeblichen versicherten Person, falls dieser friiher eintritt.

Der im Vertrag gewahlte Todesfallschutz endet mit dem Ab-
laufdatum, spatestens aber mit Eintritt des Hoéchstversiche-
rungsalters der versicherten Person, d.h. mit Vollendung des
85. Lebensjahres.

Tritt der Versicherungsfall (Tod der maf3geblichen versicher-
ten Person) nicht vor dem vereinbarten Ablaufdatum ein,
zahlen wir den Gegenwert der Fondsanteile aus.

Sie kdnnen den Vertrag jederzeit kiindigen. Sie erhalten dann
den Rickkaufswert (siehe die Allgemeinen Versicherungsbe-
dingungen Artikel 3 und 10).

15. Das Recht, welches wir der Aufnahme unserer Be-
ziehungen zu lhnen vor Vertragsschluss zu Grunde
legen.

Das Recht der Bundesrepublik Deutschland legen wir der
Aufnahme unserer Beziehungen zu lhnen vor Vertrags-
schluss zugrunde.

16. Welches Recht findet auf den Vertrag Anwendung
und welche Klausel Uber das zustandige Gericht wird
vereinbart?

Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland.

Anspriiche aus lhrem Versicherungsvertrag kénnen gegen
uns bei dem fiir unseren Geschéftssitz oder fur unsere Nieder-
lassung ortlich zustandigen Gericht geltend gemacht werden.

Fir Klagen aus dem Versicherungsvertrag oder der Versi-
cherungsvermittlung ist auch das Gericht ortlich zustan-
dig, in dessen Bezirk Sie zur Zeit der Klageerhebung lhren
Wohnsitz, in Ermangelung eines solchen ihren gewdéhnlichen
Aufenthalt haben. Verlegen Sie nach Vertragsschluss Ihren
Wohnsitz oder gewodhnlichen Aufenthalt aus dem Geltungs-
bereich des Gesetzes, welches fur Sie bei Vertragsschluss
anwendbar war, oder ist Ihr Wohnsitz oder Ihr gewdéhnlicher
Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt, so
ist das Gericht ortlich zustandig, an dem Sie zum Zeitpunkt
des Vertragsschlusses Ihren Wohnsitz oder gewodhnlichen
Aufenthalt hatten.

Wir kdénnen Anspriche aus dem Versicherungsvertrag an
dem fir Ihren Wohnsitz zustandigen Gericht geltend ma-
chen. Weitere gesetzliche Gerichtsstande kdnnen sich aus
an dem fiir den Sitz oder die Niederlassung lhres Geschéfts-
oder Gewerbebetriebs ortlich zustandigen Gericht ergeben.
(siehe die Allgemeinen Versicherungsbedingungen Artikel 24
und 25)

17. In welcher Sprache sind die Vertragsinformatio-
nen verfigbar und in welcher Sprache ist die Korres-
pondenz zu fihren?

Auf diesen Vertrag findet die deutsche Sprache Anwendung.
18. Wo kénnen Sie sich beschweren?

Im Falle einer Beschwerde lhrerseits im Zusammenhang mit
dieser Versicherung bitten wir Sie, diese zuerst schriftlich an
die Generaldirektion Béloise Vie Luxembourg S.A., 23, Rue du
Puits Romain, Bourmicht, L-8070 Bertrange zu adressieren.

Selbstverstandlich verbleibt lhnen zudem die Mdoglichkeit,
diese Beschwerde an folgende Versicherungsaufsichtsamter
Zu richten:

e das fir luxemburgische Versicherungen zustandige
Aufsichtsamt: Commissariat aux Assurances, 7, Boule-
vard Royal, L — 2016 Luxembourg

® das Aufsichtsamt des Landes lhres Wohnsitzes. Dies ist
in Deutschland: Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungs-
aufsicht (BaFin) Graurheindorferstr. 108, 53117 Bonn.

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass lhr Recht gerichtli-
che Hilfe in Anspruch zu nehmen hiervon unberihrt bleibt.




DOKUMENT 3:

Verbraucherinformationen:

Informationspflichten bei

der Lebensversicherung gem.

§ 2 VG-InfoV

1. Wie Sind Sie an unseren Uberschiissen beteiligt?

Ihr Vertrag ist nicht an den Uberschiissen der Baloise Vie
Luxembourg S.A. beteiligt.

2. Wie ermittelt sich der Riickkaufswert?

Der Ruckkaufswert entspricht grundsatzlich dem Wert |hrer
Fondsanteile. Wird der Vertrag gekundigt 16sen wir alle dem
Vertrag zugeteilten Anteile ein und zahlen lhnen den Rick-
kaufswert. Der Ruickkaufswert richtet sich nach den Besonde-
ren Bedingungen der verschiedenen Fonds (siehe hierzu die
Besonderen Bedingungen Nr. 4, 5 und 6).

3. Kdnnen Sie den Vertrag beitragsfrei stellen und
welche Auswirkung hat dies auf die Versicherungs-
leistung?

Sie kénnen jederzeit die Umwandlung in eine beitragsfreie Ver-
sicherung verlangen, sofern der Vertragswert tber Null Euro ist.
Bei einem beitragsfreien Vertrag wird der Todesfallschutz
geman dieses Versicherungsscheines so lange aufrechter-
halten, bis der Vertragswert auf Null sinkt, woraufhin der
Todesfallschutz endet und der Vertrag gekiindigt wird (sie-
he hierzu die Allgemeinen Bedingungen Nr. 10,12 und 7).

4. Ist Ihnen ein Ruckkaufswert garantiert und wie er-
mittelt sich dieser ?

Nein, Ihr Vertrag sieht keinen garantierten Ruckkaufswert
vor, da die Wertentwicklung des/der Fonds nicht vorauszu-
sehen ist.

Der Rickkaufswert entspricht grundsatzlich dem Zeitwert Ih-
res Vertrages.

Wird der Vertrag gekundigt, l[6sen wir alle dem Vertrag zuge-
teilten Anteile ein und zahlen lhnen den Rickkaufswert. Der
Ruckkaufswert richtet sich nach den Besonderen Bedingun-
gen der verschiedenen Fonds (siehe hierzu die Besonderen
Bedingungen lhrer Fondsinformationen). Da die Wertentwick-
lung des/der Fonds nicht vorauszusehen ist, kénnen wir im
Gegensatz zu einer herkdmmlichen Lebensversicherung
einen bestimmten Wert der Leistungen aus diesem Vertrag
nicht garantieren.

Zum besseren Verstandnis und nur beispielhaft finden Sie
nachstehend eine mdglicherweise eintretende Entwicklung
des nicht garantierten Rickkaufswertes.

Bei einer schlechteren Wertentwicklung der Fonds als in die-
sem Modellbeispiel unverbindlich angenommen, kommt es
zu geringeren Rickkaufswerten. Eine Garantieverzinsung
besteht nicht; vielmehr héngt die Wertentwicklung von der
Performance der verschiedenen Fondsanteile ab. Das Anla-
gerisiko tragt der Versicherungsnehmer.

Die angenommene Nettowertsteigerung ist ein beispielhaft
angenommener Wert und daher unverbindlich. Das tatséch-
liche Ergebnis hangt von der Kapitalmarktentwicklung ab
(Kurs-, Zins- und Wahrungsschwankungen). Es kann daher
hoéher oder niedriger ausfallen.

Beispiel:

Unverbindliches Modellbeispiel zum mdglichen nicht garan-
tierten Rickkaufswert bei gezahlter Einmalpramie in Hohe
von 10.000 Euro bei Vertragsbeginn, mit 7% Eintrittskosten
und 2% Vertragsverwaltungskosten p.a.

Beispielhafter Ruckkaufswert in € bei nur un-

verbindliche angenommener gleich bleibender
nicht garantierter Wertsteigerung des Fonds

Laufzeit des
Vertrages in

Jahren in %:
0% * 3% * 6% *
1 9 386,62 9 668,22 9 949,82
2 9 274,60 9 839,43 10 420,94
3 9 163,92 10 013,66 10 914,37
4 9 054,55 10 190,98 11 431,17
5 8 946,49 10 371,44 11 972,43
6 8 839,73 10 555,09 12 539,32
7 8 734,23 10 742,00 13 133,05
8 8 629,99 10 932,22 13 754,90
9 8 527,00 11 125,80 14 406,19
10 8 425,24 11 322,82 15 088,32
11 8 324,69 11 523,32 15 802,75
12 8 225,34 11 727,37 16 551,00

* Die Hohe des Rickkaufswertes ist abhangig vom Fondsguthaben
(Deckungskapital) im Zeitpunkt des Ruckkaufs.
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5. Welche Fonds liegen der Versicherung zugrunde
und welcher Art sind die darin enthaltenen Vermo-
genswerte?

Sie entscheiden sich vor Vertragsbeginn fur lhre persénliche
Anlagestrategie. In Bezug auf jeden in Anspruch genomme-
nen internen kollektiven Fonds, Publikumsfonds oder internen
individuellen Sonderfonds haben Sie, vor Vertragsabschluss
oder vor der ersten Anlage in den jeweiligen Fonds, ein Recht
auf kostenlose Mitteilung der untenstehenden Angaben. Sie
sind auf3erdem berechtigt, einmal jéhrlich, kostenfrei und auf
Anfrage, eine aktualisierte Fassung dieser Informationen zus-
ammen mit der jahrlichen Ubersicht iiber die Entwicklung lhres
Vertrages zu erhalten. Insbesondere kdnnen Sie Auskunft
Uber die letzte jahrliche Wertentwicklung lhrer, dem Vertrag
zugrunde liegenden Fonds verlangen.

Vor der ersten Anlage in einem einfachen alternativen Fonds,
in einem alternativen Dachfonds oder einem Immobilienfonds
mussen Sie lhre Zustimmung ausdricklich erteilen, um in die-
ser Kategorie von Vermdgensgegenstanden zu investieren. In
Ihrem Versicherungsantrag finden Sie ein Informationsschrei-
ben in welchem Uber die besonderen Risiken, die mit dieser
Anlageart verbunden sind, informiert wird. Indem Sie dieses
Informationsblatt unterschreiben, kénnen Sie uns lhre Zus-
timmung erteilen. In Abweichung des ersten Absatzes dieses
Paragraphen mussen diese Angaben automatisch, auch ohne
Aufforderung des Versicherungsnehmers, vom Versicherer
mitgeteilt werden.

5.1. Interne kollektive Fonds:

a) die Bezeichnung des internen Fonds

b) der Name des Vermdgensverwalters oder der Vermdgens-
verwaltungsgesellschaft des internen Fonds

c¢) der Typ des internen Fonds angesichts der Klassifizierung
von Artikel 5.1.1 des Rundschreibens 08/1 vom 2 Janu-
ar 2008 der Luxemburger Versicherungsaufsicht in der
jeweils aktuellen Fassung.

d) die Anlagepolitik des Fonds, einschlie3lich seiner eventu-
ellen Anlageschwerpunkte in bestimmten Regionen oder
Branchen

e) die Angabe, ob der Fonds in alternative Investmentfonds
investieren kann

f) Angaben hinsichtlich des typischen Anlegerprofils oder
des Anlagehorizonts

g) das Datum der Auflegung und ggf. der SchlieBung des
Fonds

h) die jahrliche Performance des Fonds in der Vergangen-
heit, jeweils fiir die letzten finf Geschéftsjahre oder alter-
nativ seit Auflegung des Fonds

i) die Benchmark, die der Fonds erreichen méchte oder, falls
eine derart explizite Referenz nicht bestimmt wurde, eine
oder mehrere Benchmarks, an denen die Wertentwicklung
des internen Fonds gemessen werden kann

j) der Ort, an dem die Angaben zur separaten Buchfiihrung
des internen Fonds erhéltlich sind oder eingesehen wer-
den kénnen.

k) die Regeln fir die Vermoégensbewertung und gegebenen-
falls die Modalitaten zur Veréffentlichung der Nettoinven-
tarwerte des Fonds.

I) die Modalitaten der Riickzahlung der Anteile.

Unter Berlcksichtigung aller wesentlichen Umstande, ins-
besondere der Interessen der Versicherungsnehmer, sind
wir berechtigt, nennenswerte Anderungen der Anlagepolitik
vorzunehmen.

Wir sind berechtigt, einen Fonds zu schliel3en, sollte dies zum
Schutz der Vermdgensinteressen der Versicherungsnehmer
in dem betreffenden Fonds erforderlich werden, beispielswei-
se, wenn die zugrunde liegenden Vermdgenswerte ein renta-
bles Management des Fonds nicht sicherstellen kdnnen.

Im Falle einer nennenswerten Anderung der Anlagepolitik
oder einer SchlieBung des internen kollektiven Fonds bieten
wir Ihnen folgende Optionen an:

® einen kostenfreien Fondswechsel in einen internen kol-
lektiven Fonds oder einen Publikumsfonds, dessen An-
lagepolitik und Kostenstruktur vergleichbar ist mit dem
geschlossenen Fonds oder dem Fonds, dessen Politik
geandert wurde,

®* einen kostenfreien Wechsel in Geldmarktfonds oder
Fonds mit geringem Risiko

®* eine Kindigung des Versicherungsvertrags ohne Ein-
forderung von Ruckkaufgebuhren, es sei denn der Wert
der Anteile in den Fonds, die geschlossen werden oder
deren Anlagepolitik bedeutend ge&ndert wird, liegt unter
20 % des Gesamtwerts des Vertrags; in diesem Fall wird
die kostenfreie Ricknahme auf die betreffenden Fonds-
anteile begrenzt.

Falls Sie uns lhre Wahl nicht binnen einer Frist von 60 Tagen
mittteilen, werden wir automatisch einen Wechsel in Geld-
marktfonds oder Fonds mit geringem Risiko vornehmen.

5.2. Publikumsfonds:

In Bezug auf jeden in Anspruch genommenen Publikums-
fonds haben Sie, vor Vertragsabschluss oder bevor Sie in
diesen Fonds auswahlen, ein Recht auf Mitteilung der fol-
genden Angaben:

a) der Name des Fonds und eventuell des Unterfonds

b) der Name der Verwaltungsgesellschaft des Fonds oder
des Unterfonds

c) die Anlagepolitik des Fonds, einschlie3lich seiner eventu-
ellen Anlageschwerpunkte in bestimmten Regionen oder
Branchen

d) séamtliche im Herkunftsland des Fonds oder alternativ im
Wohnsitzland des Versicherungsnehmers verfiigbaren
Angaben zur Einstufung des Fonds im Hinblick auf Risiko
und Anlegertyp

e) das Domizil des Fonds und die zustandige Aufsichtsbeh-
orde

f) die Ubereinstimmung oder Nichtiibereinstimmung mit der
geanderten Richtlinie 85/611/EWG



g) das Datum, an welchem der Fonds aufgelegt und gegebe-
nenfalls geschlossen wird
h) die jahrliche Performance des Fonds in der Vergangen-
heit, jeweils fur die letzten fiinf Geschéftsjahre oder alter-
nativ seit Auflegung des Fonds
i) die elektronische Adresse, an welcher die Prospekte sowie
Jahres- und Halbjahresberichte des Fonds erhaltlich sind
oder eingesehen werden kdnnen
j) die Modalitaten zur Verdffentlichung der Nettoinventarwer-
te des Fonds
k) jede eventuelle Einschréankung des Rechts auf Rick-
zahlung der Anteile auf erstes Anfragen

5.3. Interner Individueller Sonderfonds:

a) Die Anlagepolitik eines individuellen Sonderfonds ist Ge-
genstand eines besonderen Anhangs zu der Versiche-
rungspolice. AuRerdem kann man einen Sonderfonds nur in
Aktiva anlegen, die gemaf Artikel 11, Punkt 1 bis 9, der Ver-
ordnung des Grof3herzogtums Luxemburg und geméaR dem
Rundschreiben 08/1 vom 2. Januar 2008 der Luxemburger
Versicherungsaufsicht (Commissariat aux Assurances) in
der jeweils aktuellen Fassung zulassig sind. Die Anlagepo-
litik kann jedoch zusatzliche Beschréankungen hinsichtlich
der zulassigen Aktiva oder der Streuungs- und Diversifizie-
rungsregeln enthalten.

b) Sie kdnnen Ihre anfangliche Anlagepolitik &ndern; die oben ver-
merkten Grenzen missen jedoch stets eingehalten werden.

c) Neben der Angabe der Anlagegrenzen muss der zuvor er-
wahnte Anhang eine Beschreibung der Anlagepolitik des
individuellen Sonderfonds sowie seiner finanziellen Ziel-
setzung enthalten. So sollte beispielsweise angegeben
werden, ob eine Aktivakategorie, wie etwa Aktien oder
Renten, bevorzugt werden soll, ob bestimmte Regionen
oder Branchen den Schwerpunkt bilden sollen, ob re-
gelmaRige Ertradge oder ein Wertzuwachs des Anlageka-
pitals angestrebt werden, usw.

d) Ungeachtet der Zahlungsweise des Beitrags, ob als Geld-
betrag oder durch Ubertragung eines bestehenden Wert-
papierportfolios, muss darauf hingewiesen werden, dass
die Aktiva des Fonds Eigentum des Versicherungsunter-
nehmens sind. Im Falle der Liquidation des Unternehmens
verfugt der Anspruchsberechtigte einer an einen individu-
ellen Sonderfonds gebundenen Versicherungspolice le-
diglich Gber das allen Versicherten zustehende Vorzugs-
recht gemaf Artikel 39 des luxemburgischen Gesetzes
vom 6. Dezember 1991 zur Versicherungsbranche. Er
verfugt indes Uber keinen weiteren Anspruch auf vorzugs-
weise Befriedigung in Bezug auf die Aktiva des individuel-
len Sonderfonds, durch den er gegentiber den anderen
Versicherungsnehmern besser gestellt ware.

e) Neben Investments in Geldmarktinstrumente, in bérsenno-
tierte Aktien und Renten, in strukturierte Produkte und in
offene Publikumsfonds darf ein individueller Sonderfonds
auch in Vermdgensgegenstande mit eingeschrankter Liqui-
ditat investieren, aber erst nach Erhalt eines Informations-
schreibens der Versicherungsgesellschaft, in welchem Sie
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Uber die besonderen Risiken, einschlieBlich der Risiken ju-
ristischer oder steuerlicher Art, die mit dieser Anlageart ver-
bunden sind, informiert wurden und nachdem Sie uns lhre
ausdrickliche Zustimmung mitgeteilt haben um in diese
Kategorie von Vermdgensgegenstanden zu investieren.

6. Welche Steuerregelungen gelten fir lhren Vertrag?

Die nachfolgenden Darstellungen beschranken sich auf die
unbeschréankte Steuerpflicht fiir eine naturliche Person als
Versicherungsnehmer mit Wohnsitz oder gewthnlichem Au-
fenthalt im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland.

Folgende Informationen Uber die fur lhren Versicherungs-
vertrag mafRRgebenden Steuerregelungen basieren auf den
zurzeit geltenden gesetzlichen Bestimmungen (Stand August
2009). Die Baloise Vie Luxembourg S.A. aber kann fur die
Richtigkeit und Vollstandigkeit der Ausfihrungen keine Haf-
tung Ubernehmen. Dies gilt insbesondere auch fur die Fol-
gen der Anderung der Steuergesetzgebung. Bitte informieren
Sie sich zu den steuerlichen Aspekten lhrer Versicherung bei
Ihrem personlichen Steuerberater.

6.1. Versicherungsteuer: Bei fondsgebundenen Lebensver-
sicherungen fallt keine Versicherungsteuer an.

6.2. Einkommensteuer: Die Beitrage fur eine fondsgebun-
dene Lebensversicherung kénnen im Rahmen der Einkom-
mensteuerveranlagung nicht als Sonderausgaben geltend
gemacht werden.

Die Leistungen aus der Versicherung kénnen unterschiedlich
behandelt werden:

Leistungen auf den Todesfall sind grundsatzlich einkommens-
teuerfrei.

Die Kapitalleistungen aus der Versicherung im Erlebensfall,
gehoren zu den Einkiinften aus Kapitalvermdgen und sind
grundsatzlich einkommensteuerpflichtig.

Jedoch kénnen sie unter gewissen Voraussetzungen steuer-
lich beguinstigt werden: Im Erlebensfall und bei Riickkauf, wer-
den Leistungen aus begunstigten Kapitallebensversicherun-
gen in der Regel nur zu 50 % ihres Ertrages im Rahmen der
Veranlagung zur Einkommensteuer bericksichtigt. Der Ertrag
ergibt sich dabei aus der Differenz zwischen Versicherungs-
leistung und den gezahlten Beitrdgen, ohne Beitrége zu einge-
schlossenen Zusatzversicherungen. Voraussetzung flr diese
beglnstigte steuerliche Behandlung ist, dass die Leistung aus
der Versicherung friihestens nach Ablauf von zwdlf Versiche-
rungsjahren und nach Vollendung des 60. Lebensjahres des
Versicherungsempfangers ausgezahlt wird.

In allen anderen Fallen findet eine beglnstigte Versteuerung
nicht statt. Das heif3t, dass in diesen Féllen die Differenz zwi-
schen der Versicherungsleistung und den gezahlten Beitragen,
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ohne Beitrage zu eingeschlossenen Zusatzversicherungen, in
vollem Umfang der Einkommensteuer unterworfen werden.

In beiden Fallen gilt: Einkiinfte aus Kapitalvermdgen sind bis
zu € 750 steuerbefreit (Sparerfreibetrag). Bei Ehegatten, die
zusammen zur Einkommensteuer veranlagt werden, wird ein
gemeinsamer Sparerfreibetrag in Hohe von € 1.500 gewahrt.
Dieser Sparerfreibetrag bezieht sich jedoch auf die gesam-
ten Einklnfte aus Kapitalvermégen eines Kalenderjahres.

Werden wahrend der Vertragslaufzeit ausschlie3lich wesent-
liche Vertragsbestandteile vermindert, bzw. gesenkt, wie zum
Beispiel die Verkiirzung der Laufzeit, oder Beitragszahlungs-
dauer, niedrigere Beitragszahlungen oder Versiche- rungs-
summe, so gilt steuerrechtlich der geanderte Vertrag als ,al-
ter Vertrag"“, der unverandert fortgefihrt wird.

Nachtraglich vereinbarte Beitragserhéhungen, und Erhéhun-
gen der Versicherungssumme, also auch die Zahlung von
Zusatzpramien, gelten steuerlich im Umfang der Erhéhung
als gesonderter neuer Vertrag, fur den die Mindestvertrags-
dauer von zwdélf Jahren neu zu laufen beginnt.

Nachtraglich vereinbarte Anderungen der Versicherungslauf-
zeit, oder der Beitragszahlungsdauer, bleiben fur die Beurtei-
lung der Mindestvertragsdauer auf3er Betracht, soweit nicht die
Gesamtvertragsdauer von zwolf Jahren unterschritten wird.

6.3. Erbschaft- und Schenkungsteuer: Wenn der Versiche-
rungsvertrag auf das Leben einer anderen Person abges-
chlossen wurde und bei deren Tod die Versicherungsleistung
an den Versicherungsnehmer, der auch die Pramien entrich-
tet hat, ausgezahlt wird, entsteht keine Steuerpflicht.

Anspriiche und Leistungen aus der Versicherung unterliegen
fur den Beginstigten der Schenkung- bzw. Erbschaftsteuer,
wenn sie zu Lebzeiten durch eine Schenkung (freigebige Zu-
wendung ohne Gegenleistung) des Versicherungsnehmers,
oder bei dessen Tod, als Erwerb von Todes wegen, die schen-
kung- bzw. erbschaftsteuerlichen Freibetrage tbersteigen.

6.4 Hinweise auf Neuregelung bezlgtlich des vermo-
gensverwaltenden Versicherungsvertrags

Die fir die steuerliche Einordnung von Versicherungsvertra-
gen einschlagige Norm, § 20 Abs. 1 Nr. 6 EStG wurde durch
das Jahressteuergesetz 2009 erganzt. Es wurde der Begriff
des verrnégensverwaltenden Versicherungsvertrags (,VVV*)
eingefihrt und definiert :

LIst in einem Versicherungsvertrag eine gesonderte Verwal-

tung von speziell fir diesen Vertrag zusammengestellten
Kapitalanlagen vereinbart, die nicht auf éffentlich vertriebene
Investmentfondsanteile oder Anlagen, die die Entwicklung
eines verdffentlichten Indexes abbilden, beschrankt ist, und
kann der wirtschaftlich Berechtigte unmittelbar oder mittelbar
Uber die VerauRerung der Vermdgensgegenstande und die
Wiederanlage der Erldse bestimmen (vermdgensverwalten-
der Versicherungsvertrag), sind die dem Versicherungsunter-
nehmen zuflieBenden Ertrage dem wirtschaftlich Berechtig-
ten aus dem Versicherungsvertrag zuzurechnen;|...]

Die Voraussetzung, dass die Kapitalanlagen speziell fiur
diesen einzelnen Vertrag zusammengestellt werden, macht
deutlich, dass die Auswahl der einzelnen Wirtschaftsguter,
welche die Ertrage des Versicherungsvertrages generieren,
konkret zwischen Versicherungsunternehmer und Anleger
abgesprochen wird, was ein Weisungsrecht des wirtschaft-
lich Berechtigten erfordert.

Demgegeniiber kann eine Anlagestrategie als ein langfristi-
ges und auf eine unbestimmte Anzahl von Entscheidungssi-
tuationen anzuwendendes Konzept verstanden werden, wel-
ches insoweit von der Weisung zum Erwerb einer speziellen
Kapitalanlage abgegrenzt werden kann.

Vertrage, die als VVV eingestuft werden, sind transparent
zu besteuern. Bei der transparenten Besteuerung werden
die Ertrage, die dem Versicherungsunternehmen zufliel3en,
in diesem Zeitpunkt dem Steuerpflichtigen so zugerechnet
werden, als wirde der Steuerpflichtigen die Vermdgensge-
genstande selber halten (,Zuflussfiktion“). Diese Zuflussfikti-
on soll auf alle Ertrage Anwendung finden, die den Versiche-
rungsunternehmen ab dem 01. Januar 2009 zuflieRen.”
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Merkblatt ,,Datenverarbeitung*
Datenverarbeitung: Wie verwenden wir lhre Daten

1. Vorbemerkung

Versicherer kdnnen heute ihre Aufgabe nur noch mit Hilfe der
elektronischen Datenverarbeitung (EDV) erfillen. Nur so las-
sen sich Vertragsverhéltnisse korrekt, schnell und wirtschaft-
lich abwickeln.

Die Verarbeitung der uns bekannt gegebenen Daten zu lhrer
Person wird in der Bundesrepublik Deutschland durch das
Bundesdatenschutzgesetz (BDSG) geregelt. Danach ist die
Datenverarbeitung und -nutzung zuléssig, wenn das BDSG
oder eine andere Rechtsvorschrift sie erlaubt oder wenn Sie,
der Kunde, eingewilligt haben. Das BDSG erlaubt die Da-
tenverarbeitung und -nutzung stets, wenn dies im Rahmen
der Zweckbestimmung eines Vertragsverhéltnisses oder
vertragsahnlichen Vertrauensverhaltnisses geschieht oder
soweit es zur Wahrung berechtigter Interessen der Daten
verarbeitenden Stelle erforderlich ist und kein Grund zu der
Annahme besteht, dass Sie ein Uberwiegendes schutzwiirdi-
ges Interesse am Ausschluss der Verarbeitung oder Nutzung
haben. Diese Zweckbestimmung umfasst auch den Transfer
Ihrer Daten nach Luxemburg.

Ihr Vertragspartner ist ein luxemburgisches Versicherungs-
unternehmen. Ihre Daten werden daher nach Luxemburg
weitergegeben, um dort im Rahmen der Zweckbestimmung
verarbeitet zu werden. In Luxemburg gilt ein dem BDSG ent-
sprechendes Gesetz zum Datenschutz, das “Gesetz vom 2.
August 2002 zum Schutz personenbezogener Daten bei der
Datenverarbeitung”. Das luxemburgische Gesetz berticksich-
tigt, wie das BDSG, alle Richtlinien der Europaischen Union
zum Datenschutz und ist als dem BDSG gleichwertig anzu-
sehen.

2. Einwilligungserklarung

Unabhéangig von der im Einzelfall vorzunehmenden Interes-
senabwagung und im Hinblick auf eine sichere Rechtsgrund-
lage fir die Datenverarbeitung ist in lhren Versicherungsan-
trag eine Einwilligungserklarung nach dem BDSG und nach
dem luxemburgischen Gesetz vom 2. August 2002 aufge-
nommen worden.

Diese gilt tiber die Beendigung des Versicherungsvertrages
hinaus, endet jedoch — aulRer in der Lebens- und Unfallversi-

cherung — schon mit Ablehnung des Antrags oder durch lhren
jederzeit moglichen Widerruf. Wird die Einwilligungserklarung
bei Antragstellung ganz oder teilweise gestrichen, kommt es
unter Umstéanden nicht zu einem Vertragsabschluss.

Trotz Widerruf oder ganz bzw. teilweise gestrichener Einwilli-
gungserklarung kann eine Datenverarbeitung und Datennut-
zung in dem begrenzten gesetzlich zuldassigen Rahmen, wie
in der Vorbemerkung beschrieben, erfolgen.

3. Schweigepflichtentbindungserklarung

Daneben setzt auch die Ubermittiung von Daten, die wie z.
B. beim Arzt einem Berufsgeheimnis unterliegen, eine spe-
zielle Erlaubnis des Betroffenen (Schweigepflichtentbindung)
voraus. In der Lebens- und Unfallversicherung (Personenver-
sicherung) ist daher im Antrag auch eine Schweigepflichtent-
bindungsklausel enthalten. Im Folgenden wollen wir Ihnen
einige wesentliche Beispiele fiir die Datenverarbeitung und
Datennutzung nennen.

3.1. Datenspeicherung bei Ihrem Versicherer:

Wir speichern Daten, die fir den Versicherungsvertrag not-
wendig sind. Das sind zunéchst Ihre Angaben im Antrag (An-
tragsdaten).

Weiter werden zum Vertrag versicherungstechnische Daten
wie Kundennummer (Partnernummer), Versicherungssum-
me, Versicherungsdauer, Beitrag, Bankverbindung sowie
erforderlichenfalls die Angaben eines Dritten, z. B. eines Ver-
mittlers, eines Sachverstandigen oder eines Arztes, gefiihrt
(Vertragsdaten).

Bei einem Versicherungsfall speichern wir Thre Angaben zum
Leistungsfall und ggf. auch Angaben von Dritten, wie z. B.
den vom Arzt ermittelten Grad der Berufsunfahigkeit oder bei
Ablauf einer Lebensversicherung, den Auszahlungsbetrag
(Leistungsdaten).

3.2. Datentibermittlung an Rickversicherer:

In vielen Fallen geben wir einen Teil der Risiken an Rick-
versicherer im In- und Ausland ab. Diese Ruckversicherer
benotigen ebenfalls entsprechende versicherungstechnische
Angaben von uns, wie Versicherungsnummer, Beitrag, Art
des Versicherungsschutzes und des Risikos und Risikozu-
schlags sowie im Einzelfall auch Ihre Personalien.
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Soweit Ruickversicherer bei der Risikobeurteilung und bei der
Beurteilung des Leistungsfalls mitwirken, werden Ihnen auch
die dafir erforderlichen Unterlagen zur Verfiigung gestellt. In
einigen Fallen bedienen sich die Rickversicherer weiterer
Rickversicherer, denen sie ebenfalls entsprechende Daten
Ubergeben.

3.3. Datenubermittlung an andere Versicherer:

Nach dem Versicherungsvertragsgesetz hat der Versicher-
te bei Antragstellung, jeder Vertragsanderung und im Leis-
tungsfall dem Versicherer alle fir die Einschatzung des Wag-
nisses und der Leistungsabwicklung wichtigen Umsténde
anzugeben. Hierzu gehdren z. B. frihere Krankheiten und
Versicherungsfalle oder Mitteilungen Uber gleichartige ande-
re Versicherungen (beantragte, bestehende, abgelehnte oder
gekundigte).

Um Versicherungsmissbrauch zu verhindern, eventuelle Wi-
derspriiche in den Angaben des Versicherten aufzuklaren
oder um Liicken bei den Feststellungen zum entstandenen
Leistungsfall zu schliel3en, kann es erforderlich sein, andere
Versicherer um Auskunft zu bitten oder entsprechende Aus-
kiinfte auf Anfragen zu erteilen.

Auch sonst bedarf es in bestimmten Fallen (Doppelversiche-
rungen, gesetzlicher Forderungsiibergang sowie Tilgungs-
abkommen) eines Austausches von personenbezogenen
Daten unter den Versicherern. Dabei werden Daten des
Betroffenen weitergegeben wie Name und Anschrift, Art des
Versicherungsschutzes und des Risikos oder Angaben zum
Leistungsfall.

3.4. Betreuung durch Versicherungsvermittler:

Um seine Aufgaben ordnungsgemaf erfiillen zu kdnnen, er-
halt der Vermittler sowie ggf. die in seinem Auftrag handeln-
den Personen von uns die fir die Betreuung und Beratung
notwendigen Angaben aus lhren Antrags-, Vertrags- und
Leistungsdaten, z. B. Versicherungsnummer, Beitrdge, Art
des Versicherungsschutzes und des Risikos, Zahl der Versi-
cherungsfalle und Héhe von Versicherungsleistungen.

Ausschlie3lich zum Zweck von Vertragsanpassungen in der
Personenversicherung kénnen an den zustandigen Vermitt-
ler auch Gesundheitsdaten Gibermittelt werden.

Unsere Vermittler verarbeiten und nutzen selbst diese perso-
nenbezogenen Daten im Rahmen der genannten Beratung
und Betreuung des Kunden. Auch werden sie von uns lber
Anderungen der kundenrelevanten Daten informiert.

Jeder Vermittler ist gesetzlich und vertraglich verpflichtet, die
Bestimmungen des BDSG, respektive des luxemburgischen
Gesetzes vom 2 August 2002 und seine besonderen Ver-
schwiegenheitspflichten (z. B. Berufsgeheimnis und Daten-
geheimnis) zu beachten.

3.5. Weitere Auskinfte und Erlauterungen Uber lhre
Rechte:

Sie haben als Betroffener nach dem BDSG neben dem ein-
gangs erwahnten Widerrufsrecht ein Recht auf Auskunft
sowie unter bestimmten Voraussetzungen ein Recht auf Be-
richtigung, Sperrung oder Loéschung lhrer in einer Datei ge-
speicherten Daten.

Zwecks eventueller weiterer Auskiinfte und Erlauterungen
wenden Sie sich bitte an den betrieblichen Datenschutzbe-
auftragten lhres Versicherers. Richten Sie auch ein etwaiges
Verlangen nach Auskunft, Berichtigung, Sperrung oder L6-
schung wegen der beim Riickversicherer gespeicherten Da-
ten stets an lhren Versicherer.

Dariiber hinaus kdnnen Sie etwaige Beschwerden auch an
den Datenschutzbeauftragten des GroRherzogtums Luxem-
burg,

Die Nationale Kommission fiir den Datenschutz (CNPD)
L-4100 Esch-sur-Alzette,
Tel: +352 2610 60 -1
richten.

Wir weisen darauf hin, dass lhr Recht, gerichtliche Hilfe in
Anspruch zu nehmen hiervon unberihrt bleibt.
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Allgemeine Versicherungsbedingungen

In den folgenden Allgemeinen Bedingungen wird der Versicherungsnehmer, d.h. die Person welche mit uns einen Versiche-
rungsvertrag abschlie3t, mit ,Sie* bezeichnet. Die Béaloise Vie Luxembourg SA, 23 rue du Puits Romain, L-8070 Bertrange

wird im Folgenden mit ,Wir“ oder ,Uns" bezeichnet.

Diese Bedingungen regeln zusammen mit dem Antragsformular, der Belehrung nach § 19 Abs. 5 VVG, sowie den Informa-
tionen gem. § 1 und § 2 VVG-InfoV und dem Versicherungsschein das Vertragsverhéltnis. Die Allgemeinen Bedingungen
werden durch die Besonderen Bedingungen der einzelnen Kategorien von ,Fonds" vervollstandigt.

1. Was sind die wesentlichen Merkmale |Ihres Vertra-
ges?

Ihr Vertrag ist eine fondsgebundene Lebensversicherung mit
Kapitalzahlung auf das Leben der im Versicherungsschein
angegebenen versicherten Person(en).

Der Vertrag sieht einen oder mehrere Einmalbetrage vor.

Der Einmalbetrag stellt den Einldsungsbeitrag dar, der gleich-
zeitig der vereinbarten Versicherungssumme entspricht. Diese
kann durch die weitere Zahlung eines oder mehrerer Einmalbe-
tréage erhoht werden (siehe hierzu unten, Artikel 9).

Die genauen Bestimmungen werden im Versicherungsschein
angefuhrt.

Die Vertragsdauer wird bei Vertragsbeginn auf eine feste Lauf-
zeit in Jahren festgelegt.

Die Vertragswahrung ist Euro.

Mit dieser Versicherung bieten wir lhnen Versicherungsschutz
bei unmittelbarer Beteiligung an der Wertentwicklung eines
Sondervermdgens. Diese Vermdgenswerte werden getrennt
vom Ubrigen Vermdgen verwahrt. Das Sondervermdgen wird
in Form von Anteilen in den von lhnen ausgewéahlten Fonds
angelegt.

Sie entscheiden sich vor Vertragsbeginn fiir lhre personliche
Anlagestrategie. Sie haben somit die Mdglichkeit Fonds aus
verschiedenen Kategorien auszuwéhlen (siehe Artikel 6).

Die genaue Funktionsweise der Fondsverwaltung wird in den
Besonderen Bedingungen der einzelnen Fonds beschrie-
ben.

Vor Vertragsbeginn bestimmen Sie die versicherte Person,
die im Versicherungsfall diese Leistung ausldst. Einzelheiten
zur Todesfallleistung werden in Artikel 12 bis16 beschrieben.

Kurzum, so funktioniert lhr Vertrag: Fir jede gezahlte Pra-
mie kaufen wir nach Abzug der Eintrittskosten Anteile des
(der) von Ihnen gewahlten Fonds.

Monatlich werden die Risikopramie und die Verwaltungskosten
aus Ihrem Fondsguthaben in Form von Anteilen entnommen.

Die Hohe der Risikopréamie richtet sich nach dem Tarif und
dem Alter des (der) Versicherten. Das Alter wird nach dem
Geburtstag des Versicherten bestimmt, der dem jeweiligen
Berechnungstermin am néchsten liegt. Bei erhéhtem Risiko
kdnnen Zusatzpramien oder besondere Konditionen verein-
bart werden.

Um den Vertragswert zu ermitteln, wird die Anzahl der Anteile
mit dem Wert der Anteile am Bewertungsstichtag multipliziert.

Da die Entwicklung der Werte nicht vorhersehbar ist, kann
der Vertragswert nicht im Vorhinein bestimmt oder garantiert
werden. Dadurch haben Sie die Mdéglichkeit, bei einer Kurs-
steigerung der Fondsanteile einen Wertzuwachs zu erzielen.
Bei Kursriickgang tragen Sie allerdings das Risiko der Wert-
minderung.

Sofern alle Bedingungen und Bestimmungen des Vertrages
eingehalten werden, werden die im Versicherungsvertrag an-
gegebenen Leistungen an Sie ausgezahilt.

2. Welche Versicherungsleistungen erbringen wir?

Die Hohe der Versicherungsleistungen ist von der eingezahl-
ten (Brutto-)Pramie bzw. dem Vertragswert abhangig.

Leistung im Erlebensfall: Erlebt die versicherte Person den
fur den Ablauf der Versicherung vorgesehenen Termin, zahlen
wir den Vertragswert aus. Der genaue Vertragswert wird am
nachst moglichen Bewertungsstichtag nach Ablauf der Versi-
cherungsdauer ermittelt.

Leistung im Todesfall: Stirbt die versicherte Person vor dem
vorgesehenen Ablauftermin, leisten wir entsprechend dem
vereinbarten Todesfallschutz, d.h. wir zahlen neben dem Zeit-
wert des Vertrages (sog. ,Sockelbetrag“) einen sog. ,Aufstoc-
kungsbetrag“ von mindestens 10 % der Summe der einge-
zahlten Pramie(n) als Basisleistung aus.

Sie kdnnen- innerhalb der Basisleistung- mit uns einen sog.
.,abschmelzenden Todesfallschutz“ vereinbaren, d.h. der
Aufstockungsbetrag sinkt nach einjahriger Vertragslaufzeit
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bis zu deren Ende prozentual in jahrlich gleichen Schritten
auf Null.

Der Wert des Sockelbetrages des Todesfallkapitals richtet sich
nach dem ersten Bewertungsstichtag nach Erhalt der Ster-
beurkunde und der unter Artikel 16 genannten Nachweise.

Leistung bei vorzeitigem Rickkauf: Sie kénnen den Vertrag
zu jeder Zeit ganz oder teilweise zurtickkaufen. Der Auftrag
zum Ruckkauf muss schriftlich erfolgen. Der Riickkaufswert
richtet sich nach dem ersten Bewertungsstichtag nach Erhalt
des schriftlichen Rickkaufauftrags.

Die Versicherungsleistungen erfolgen grundsétzlich in Form
einer Uberweisung oder in Form der Ubertragung samtlicher
der dem Versicherungsvertrag anteilsmafig zuzuordnenden
Vermdgenswerte. Falls Sie allerdings einen internen individu-
ellen Sonderfonds gewahlt haben, der auch in Vermégensge-
genstande mit eingeschrankter Liquiditat investiert, behalten
wir uns das Recht vor die Versicherungsleistungen nicht in
bar zu erbringen, sondern indem wir dem Leistungsempféan-
ger das Eigentum dieser Aktiva direkt Gbertragen.

3. Wann beginnt der Versicherungsschutz und wie lan-
ge dauert er?

Ihr Versicherungsschutz beginnt, sobald Sie den Einldsungs-
beitrag gezahlt und wir die Annahme lhres Antrages schriftlich
oder durch Aushéndigung des Versicherungsscheins erklart
haben. Vor dem im Versicherungsschein angegebenen Ver-
sicherungsbeginn besteht jedoch noch kein Versicherungs-
schutz.

Ein bei Antragstellung gegebenenfalls vereinbarter vorlaufiger
Versicherungsschutz wird hierdurch nicht bertuhrt.

Der Vertrag hat eine feste Laufzeit in vollen Jahren, die ab
dem im Versicherungsschein angegebenen Vertragsbeginn
berechnet wird.

Der Vertrag endet mit dem Ablaufdatum oder mit dem
Tod der maRgeblichen versicherten Person, falls dieser
friher eintritt. Dies gilt fur den Fall, dass der Vertragswert
nicht auf Null verringert wurde.

Der im Vertrag gewahlte Todesfallschutz endet mit dem Ab-
laufdatum, spéatestens aber mit Eintritt des Hochstversiche-
rungsalters der versicherten Person, d.h. mit Vollendung des
85. Lebensjahres.

Tritt der Versicherungsfall (Tod der maRR3geblichen versicherten
Person) nicht vor dem vereinbarten Ablaufdatum ein, zahlen
wir den Gegenwert der Fondsanteile aus.

4. Auf welcher Basis wird der Vertrag geschlossen?

Wir ibernehmen den Versicherungsschutzim Vertrauen darauf,
dass Sie alle in Verbindung mit dem Versicherungsantrag ge-
stellten Fragen wahrheitsgemaf und vollstéandig beantwortet
haben (vorvertragliche Anzeigepflicht). Dies gilt insbesondere

fur Fragen nach gegenwartigen oder friiheren Erkrankungen,
gesundheitlichen Stérungen und Beschwerden.

Soll das Leben einer anderen Person versichert werden, ist
auch diese zur wahrheitsgeméafen und vollstandigen Beant-
wortung der Fragen verpflichtet.

Im Grundsatz gilt, dass die Verletzung der vorvertraglichen
Anzeigepflicht, sei es durch unrichtige oder unvollstéandige
Angaben, uns berechtigen kann (je nach Verschulden) vom
Vertrag zuriick zu treten, ihn zu kiindigen oder anzupassen,
was unter Umstanden zur Leistungsentbindung fir uns (auch
fur bereits eingetretene Versicherungsfalle) fiihren kann. In
Bezug auf die Auswirkungen im Einzelnen, verweisen wir auf
die in der gesonderten Belehrung nach 8 19 Absatz 5 VVG
enthaltenen ausfuhrlichen Erlauterungen.

Wir kdnnen den Versicherungsvertrag auch anfechten, falls
durch unrichtige oder unvollstandige Angaben bewusst und
gewollt auf unsere Annahmeentscheidung Einfluss genom-
men wurde. Handelt es sich um Angaben der versicherten
Person, so kbénnen wir lhnen gegentiber die Anfechtung erkla-
ren, auch wenn Sie von der Verletzung der vorvertraglichen
Anzeigepflicht keine Kenntnis hatten.

Die vorherigen Absétze gelten auch bei einer erweiternden
Anderung unserer Leistungspflicht oder bei einer Wieder-
herstellung der Versicherung oder bei jeder Zahlung einer
Zusatzpramie entsprechend. Die Frist beginnt mit der Ande-
rung oder Wiederherstellung der Versicherung beziiglich des
geanderten oder wiederhergestellten Teils oder jeder Zahlung
einer Zusatzpramie neu zu laufen.

Wird die Versicherung durch Ricktritt oder Anfechtung aufge-
hoben, zahlen wir gemaf Artikel 10 den Ruckkaufswert aus.
Die Rickzahlung der Beitrédge kdnnen Sie nicht verlangen.

5. Kénnen Sie Ihre Vertragserklarung widerrufen?

Widerrufsrecht

Ihnen steht ein Widerrufsrecht zu. Sie kénnen lhre Ver-
tragserklarung innerhalb einer Frist von 30 Tagen in Text-
form widerrufen. Der Widerruf muss keine Begriindung
enthalten. Die Widerrufsfrist beginnt mit Zugang des
Versicherungsscheines und samtlicher Vertragsunterla-
gen, insbesondere dem Produktinformationsblatt, den
Allgemeinen Versicherungsbedingungen, den Besonde-
ren Versicherungsbedingungen, der Belehrung gem. 8
19 Abs. 5 VVG sowie den Informationen gem. § 1 und §
2 VVG-InfoV und der vorliegenden Belehrung. Zur Frist-
wahrung gentigt die rechtzeitige Absendung des Wider-
rufs. Der Widerruf ist gegenuiber uns zu erklaren und da-
mit zu richten an:

Baloise Vie Luxembourg S.A., 23, Rue du Puits Romain,
Bourmicht, L-8070 Bertrange.

Widerrufsfolgen
Im Falle eines wirksamen Widerrufs endet lhr Versiche-



rungsschutz und wir erstatten lhnen den gezahlten Beitrag
zuriick.

Die Ruckzahlung des gezahlten Beitrags erfolgt unver-
zuglich, spatestens 30 Tage nach Zugang des Widerrufs.

Besondere Hinweise

Ihr Widerrufsrecht erlischt, wenn der Vertrag auf Ihren aus-
drucklichen Wunsch sowohl von lhnen als auch von uns
vollstandig erfillt ist, bevor Sie Ihr Widerrufsrecht ausge-
bt haben.

ENDE DER WIDERRUFSBELEHRUNG

Bei in der Bundesrepublik Deutschland wohnhaften Versiche-
rungsnehmern wird die Pramie wahrend der Widerrufsfrist
festverzinslich investiert. Spatestens am dritten Bankarbeits-
stag nach Ablauf dieser Frist wird der Gegenwert dem Vertrag
in Form von Fondsanteilen zugeteilt.

6. Welche Fonds werden angeboten?

6.1. Fonds und Fondsmanager: Um lhnen beste Voraus-
setzungen fir lhren Vermdgensaufbau zu bieten, arbeiten
wir mit Investmentgesellschaften und Dritten (dem Fonds-
manager) zusammen. Sie haben die Mdglichkeit zwischen
verschiedenen Anlageformen auszuwahlen:

Publikumsfonds: Sie wéhlen einen oder mehrere Invest-
mentfonds aus der von uns angebotenen Auswahl der géan-
gigsten Investmentfonds registrierter Vermdgensverwalter.

Interne kollektive Fonds: Wir bieten Ihnen die Méglichkeit, in
hauseigene, von unseren Anlageexperten gemanagte Fonds
zu investieren. Diese Fonds sind nach klaren Risikoprofilen
definiert.

Interne Individuelle Sonderfonds: Dieser Fonds kann spe-
ziell fur lThren Vertrag eingerichtet und lhren persénlichen
Wiinschen angepasst werden, falls Sie mindestens 250.000
Euro in den Versicherungsvertrag investieren und dieser
mindestens zu 125.000 Euro in den Sonderfonds investiert.
Die Verwaltung des entsprechenden Fonds kann entweder
durch uns erfolgen oder an einen Dritten Ubertragen werden.
Ein Versicherungsvertrag darf mehr als einen Sonderfonds
beinhalten, vorausgesetzt, dass die Anlage in jedem Sonder-
fonds mindestens 250.000 € erreicht.

Das in internen Fonds enthaltene Vermégen wird von uns
oder einem Fondsmanager verwaltet. Im letzteren Fall tber-
tragen wir dem Fondsmanager samtliche Befugnisse, um auf
seine eigene Initiative und auf unsere Rechnung alle Trans-
aktionen im Zusammenhang mit der Verwaltung des Fonds
im Rahmen der von lhnen gewahlten Anlagepolitik durchftih-
ren zu kénnen.

Der Fondsmanager wird in Bezug auf die Verwaltung dieser
Fonds, auf Grundlage des mit uns abgeschlossenen Vermo-
gensverwaltungsvertrags, fur uns tatig.
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Sie haben keinerlei Méglichkeiten der mittel- oder unmit-
telbaren Einflussnahme auf den Fondsmanager bzw. die
Verwaltung der lhrem Versicherungsvertrag zugrunde lie-
genden Anlage. Das bedeutet ein Wahlrecht, ein Rechts-
anspruch oder ein Weisungsrecht auf Beauftragung
eines bestimmten Fondsmanagers oder eine Einfluss-
nahme in sonstiger Art und Weise auf die Anschaffung
bzw. VerauBerung von einzelnen Anlagegegenstanden
innerhalb des Fonds besteht nicht.

Die Moglichkeit des Fondswechsels bleibt davon unberthrt
(vgl. Artikel 6.6 Wechsel des Fonds).

Zusatzliche Fonds kdnnen spéter in unser Angebot aufge-
nommen werden.

Kann ein Fonds nicht weiter angeboten werden, so werden
wir Thnen einen anderen Fonds mit einer gleichartigen Anla-
gestrategie anbieten.

6.2. Anteile: Jeder Fonds ist in Anteile unterteilt. Der Wert
eines Anteils richtet sich nach der Wertentwicklung der jewei-
ligen Vermdgenswerte. Sie nehmen insoweit unmittelbar an
der Wertentwicklung des/der jeweiligen Fonds teil.

6.3. Anteilpreise: Der Wert eines Anteils wird dadurch ermit-
telt, dass der Wert des betreffenden Fonds am jeweiligen Be-
wertungsstichtag durch die Anzahl der zu diesem Zeitpunkt
vorhandenen Anteile geteilt wird.

Die genauen Einzelheiten Uber die Bewertungsweise der
einzelnen Fonds, sowie Uber die Periodizitat der Bewer-
tungstage enthnehmen Sie den Besonderen Bedingungen der
einzelnen Fonds.

6.4. Schliefung von Fonds: Unter Beriicksichtigung aller
wesentlichen Umsténde, insbesondere der Interessen der
Versicherungsnehmer, sind wir berechtigt, die Zusammens-
tellung und die Anzahl der Fonds zu verandern, so dass ein-
zelne Fonds fir zukiinftige Zuteilungen nicht mehr verfligbar
sind.

Wir sind berechtigt, einen Fonds zu schlie3en, sollte dies zum
Schutz der Vermdgensinteressen der Versicherungsnehmer
in dem betreffenden Fonds erforderlich werden, beispielswei-
se, wenn die zugrunde liegenden Vermdgenswerte ein renta-
bles Management des Fonds nicht sicherstellen kénnen.

Die genaue Verfahrensweise entnehmen Sie den jeweiligen
Besonderen Bedingungen der Fonds.

6.5. Nennenswerte Anderung der Anlagepolitik oder
SchlieBung eines internen kollektiven Fonds: Unter nen-
nenswerter Anderung der Anlagepolitik versteht man jede
Anderung der Anlagepolitik, die zur Folge hat, dass die neue
Anlagepolitik nicht mehr mit der Beschreibung tibereinstimmt,
die dem Versicherungsnehmer im Vorfeld mitgeteilt wurde.

Im Falle einer nennenswerten Anderung der Anlagepolitik
oder einer SchlielBung des internen kollektiven Fonds bieten
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wir Thnen folgende Optionen an:

® einen kostenfreien Fondswechsel in einen internen kol-
lektiven Fonds oder einen Publikumsfonds, dessen An-
lagepolitik und Kostenstruktur vergleichbar ist mit dem
geschlossenen Fonds oder dem Fonds, dessen Politik
geandert wurde,

®* einen kostenfreien Wechsel in Geldmarktfonds oder
Fonds mit geringem Risiko

® eine Kindigung des Versicherungsvertrags ohne Ein-
forderung von Ruckkaufgebuhren, es sei denn der Wert
der Anteile in den Fonds, die geschlossen werden oder
deren Anlagepolitik bedeutend geandert wird, liegt unter
20 % des Gesamtwerts des Vertrags; in diesem Fall wird
die kostenfreie Riicknahme auf die betreffenden Fonds-
anteile begrenzt.

Falls Sie uns ihre Wahl nicht binnen einer Frist von 60 Tagen
mittteilen, werden wir automatisch einen Wechsel in Geld-
marktfonds oder Fonds mit geringem Risiko vornehmen.

6.6. Wechsel der Fonds: Schriftlich kdnnen Sie jederzeit ei-
nen Fondswechsel anfragen und den Wert der Anteile auf
andere Fonds verteilen.

Der Verkauf der Anteile sowie der Kauf der neuen Anteile
werden entsprechend den Besonderen Bedingungen der
einzelnen Fonds veranlasst.

7. Welche Kosten fallen im Rahmen Ihres Vertrages
an?

Durch den Abschluss von Versicherungsvertragen entstehen
Kosten. Diese Kosten sind bereits pauschal bei der Tarifkal-
kulation berticksichtigt und werden daher nicht gesondert in
Rechnung gestellt.

Diese Kostenverrechnung hat wirtschaftlich zur Folge, dass
der Ruckkaufswert anfangs niedriger sein kann als die von
Ihnen gezahlte Einmalpréamie. N&here Informationen entneh-
men Sie bitte dem Produktinformationsblatt und dem Versi-
cherungsschein.

Bei Widerruf des Vertrages durch den Versicherungsnehmer
innerhalb der gesetzlichen Widerrufsfrist werden die Kosten
entsprechend riickerstattet.

7.1. Eintrittskosten: Die Eintrittskosten werden erhoben, in-
dem die gezahlte Pramie vor Zuweisung an die Fonds pro-
zentual gekurzt wird. Sie betragen maximal 5 % und werden
in Ihrem Versicherungsschein vermerkt.

Sollte die Einzahlung der Pramie auf lhren Wunsch im Wege
eines Ubertrags von Wertpapieren erfolgen, basieren die vor-
genannten Informationen auf den von lhnen erhaltenen Anga-
ben zum aktuellen Wert der zu Ubertragenden Wertpapiere.

7.2. Verwaltungsgebuhren: Solange der Vertrag lauft, wer-
den die Verwaltungsgebiihren monatlich auf der Basis des

aktuellen Fondsvermdgens berechnet und durch anteilige
Verwertung lhrer Anteile erhoben. Der Abzug erfolgt mon-
atlich in Héhe von 1/12 des Jahressatzes. Der jahrliche
Prozentsatz darf wahrend der ersten 5 Jahre 2,00 % auf
Jahresbasis nicht lberschreiten. Die Verwaltungsgebihren
werden im Produktinformationsblatt, im Antrag und im Versi-
cherungsschein vermerkt.

Wir behalten uns das Recht vor, die Verwaltungsgebihren
nach 5 Jahren neu zu bestimmen, falls diese die anfallenden
Verwaltungskosten nicht abdecken. Samtliche Anderungen
dieser Art teilen wir Ihnen vorgangig mit. Die Anderungen
werden nach Mitteilung und entsprechender Fristsetzung
wirksam.

7.3. Risikokosten: Kosten zur Deckung des versicherten To-
desfallrisikos, deren Hohe nach den anerkannten Regeln der
Versicherungsmathematik berechnet wird.

Soweit eine prozentuale Reduzierung des versicherten To-
desfallrisikos (Basisleistung) bis zum Ende der Vertragslauf-
zeit in jahrlich gleichen Schritten auf Null vereinbart ist,
werden die Deckungskosten nach anerkannten Regeln der
Versicherungsmathematik entsprechend angepasst.

7.4. Wechsel der Fonds: Auf schriftichen Antrag kdnnen
Sie mittels eines Fondswechsel (Switch) bereits bestehende
Anlagen jederzeit in andere zur Verfigung stehende Anlagen
wechseln.

Ein Switch besteht aus dem Verkauf des (der) bestehenden
Fonds und Ankauf des (der) neuen Fonds. Pro verkauftem
und pro neu erworbenen Fonds wird eine Pauschalgebuhr
von 35 Euro berechnet. Wird so zum Beispiel der Fonds A in
die beiden Fonds B und C gewechselt, so betrégt die globale
Gebuhr 3 x 35 = 105 Euro.

Das Mindestinvestment in die neu gewahlten Fonds betragt
bei Publikumsfonds und internen kollektiven Fonds 5.000
Euro und bei internen individuellen Sonderfonds 125.000
Euro.

Nach einem Wechsel werden zukinftige Beitrdge entspre-
chend der neu festgelegten Beitragsaufteilung auf die Fonds
verteilt.

7.5. Kiindigung bzw. Teilkiindigung: Es fallen keine Kosten
bei Teilrickkauf oder vollstandiger Kiindigung an.

Falls Sie allerdings fur Ihren Vertrag einen individuellen Son-
derfonds gewahlt haben, der auch in Vermdgensgegenstan-
de mit eingeschrankter Liquiditat investiert, werden wir die
tatsachlich entstehenden Kosten, die anléasslich des Verkaufs
dieser Aktiva entstanden sind, von der Versicherungsleistung
in Abzug bringen. Eine Bezifferung ist im Vorhinein nicht
maoglich. Auf lhre Anforderung hin weisen wir diese Kosten
anhand von Einzelnachweisen nach.



7.6. Kosten mit gesonderter Rechnungslegung

Falls aus besonderen, von Ihnen veranlassten Griinden ein
zusatzlicher Verwaltungsaufwand verursacht wird, kénnen
wir die in solchen Fallen durchschnittlich entstehenden Kos-
ten als pauschalen Abgeltungsbetrag von maximal 25 Euro
gesondert in Rechnung stellen. Die Kosten werden bei Ab-
schluss der jeweiligen Transaktion dem Fonds direkt ent-
nommen. Kostenpflichtige Vorgénge sind:

- Ausstellen einer Ersatzurkunde fur den Versiche-
rungsschein

- Durchfiihrung von Vertragsanderungen

- Bearbeiten von Abtretungen und Pfandungen

- Policenwertbescheinigungen (unterjéhrig)

7.7. Steuern, Gebiihren und Abgaben

Weiterhin sind samtliche Steuern, Gebiihren und Abgaben,
die von Gesetzes wegen bzw. die in Bezug auf lhre Versi-
cherung zu unseren Lasten erhoben werden, ausschliesslich
von lhnen geschuldet.

Alle Bankspesen sowie Gebuhren fir die Vermdgensver-
waltung der internen Fonds und der individuellen Sonder-
fonds werden ausschlie3lich von lhnen geschuldet und wer-
den direkt mit dem jeweiligen Fonds verrechnet.

8. Wie legen wir Ihre Beitrage an?

8.1. Mindestheitrage: Das Minimum der Beitragssumme je
Vertrag betragt 25.000 Euro. Dieser Betrag erhoht sich auf
mindestens 250.000 Euro, falls Sie méchten, dass Ihr Vertrag
an einen internen individuellen Sonderfonds gebunden wird.
Sie kénnen anschlieend weitere Zahlungen, mit einem Mini-
mum von 5.000 Euro, vornehmen.

Die Aufteilung seines Beitrages auf die verschiedenen Fonds
kann der Versicherungsnehmer bei Versicherungsbeginn frei
festlegen. Das Mindestinvestment pro Fonds betrégt bei Pu-
blikumsfonds und internen kollektiven Fonds 5.000 Euro und
bei internen individuellen Sonderfonds 125.000 Euro.

Falls nichts anders vereinbart, gilt diese Aufteilung ebenfalls
fur jede weitere Pramienzahlung.

8.2. Die Zuteilung von Anteilen an einen Fonds, der in ei-
ner anderen Wahrung als Euro notiert ist, fihrt zu einem Wa-
hrungswechsel und ist mit einem Wechselkursrisiko verbun-
den.

Wechselkursschwankungen kénnen einen Anstieg oder Fall
der Anteilspreise zur Folge haben, wenn die Vermbégenswerte
in einem Fonds in einer anderen Wahrung als der Fonds ge-
fuhrt werden.

Bei der Wahl eines Fonds, dessen Wahrung nicht der des
Vertrages, also Euro, entspricht, kbnnen Schwankungen von
Wechselkursen zu einem Anstieg oder Fall des Vertragswer-
tes fuhren. Dies bedeutet, dass der Vertragswert auch dann
fallen kann, wenn der Preis der Anteile (in einer anderen Wa-
hrung) gestiegen ist.
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9. Was ist bei der Beitragszahlung zu beachten?

9.1. Jede Zahlung muss in der Vertragswahrung Euro erfolgen.

9.2. Félligkeit der Pramie: Der Einlésungsbeitrag ist unver-
zliglich nach Abschluss des Vertrages innerhalb einer Frist
von 14 Tagen féllig. Es gelten die §8 187 ff. des Burgerlichen
Gesetzbuches (“BGB”). Der Vertragsabschluss erfolgt durch
die Zusendung einer ausdricklichen Annahmeerklarung
(entspricht gleichzeitig der Pramienrechnung) durch uns. Fur
die Rechtzeitigkeit der Pramienzahlung geniigt es, wenn Sie
fristgerecht alles getan haben, damit die Pramie bei uns ein-
geht. Die Ubermittlung lhrer Pramie erfolgt auf lhre Gefahr
und lhre Kosten.

Wenn Sie den Einldsungsbeitrag nicht zahlen, kénnen wir —
solange die Zahlung nicht bewirkt ist — vom Vertrag zuriicktre-
ten. Ist der Einldsungsbeitrag bei Eintritt des Versicherungs-
falles nicht gezahlt, sind wir nicht zur Leistung verpflichtet, es
sei denn, Sie haben die Nichtzahlung nicht zu vertreten.

Nach Vertragsbeginn kénnen Sie beantragen, zusatzliche
Einmalbeitréage als (freiwillige) Zuzahlung in den Versiche-
rungsvertrag einzuzahlen.

Hierzu ist ein schriftlicher Antrag an uns zu richten. Wir prifen
jeden Antrag gesondert.

In jedem Fall kann ein Antrag auf (freiwillige) Zuzahlung nur
dann bertcksichtigt werden, wenn bis zum Falligkeitsdatum
mindestens drei Jahre verbleiben und der Mindestbetrag fur Ein-
malbeitrage, wie in Artikel 8.1. festgelegt, eingehalten wird.

Im Ubrigen ist zu beachten, dass die Erhéhung der Versi-
cherungssumme steuerlich im Umfang der entsprechenden
Erhéhung als gesonderter neuer Vertrag gilt, fir den die Min-
destvertragsdauer ab dem vereinbarten Erhhungszeitpunkt
neu zu laufen beginnt. Fir die entsprechende Berechnung ist
der nachst mdgliche Bewertungsstichtag maf3gebend.

Tritt der Versicherungsfall vor Zahlung des ersten Beitrags
ein, werden keine Versicherungsleistungen fallig.

10. Unter welchen Voraussetzungen kénnen Aus-
zahlungen aus dem Vertrag vorgenommen werden?

10.1. Einmalige Teilauszahlung: Diese konnen Sie jeder-
zeit vornehmen. Hierzu bedarf es eines schriftlichen Antrages
Ihrerseits, unter Nennung der Auszahlungsmodalitdten und
einer Bescheinigung, aus der hervorgeht, dass der Versiche-
rungsnehmer und/oder der Versicherte am Leben ist. Dieser
Antrag muss von lhnen unterschrieben sein.

Sofern Sie uns keine anderweitigen Anweisungen geben, er-
folgen Teilauszahlungen im proportionalen Verhéltnis zu den
vertraglich festgelegten Fonds.
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Wir entnehmen dem Versicherungsdepot die entsprechende
Anzahlvon Fondsanteilen gemaR den Ihrem Vertrag zugrunde
liegenden Besonderen Bedingungen der einzelnen Fonds.

10.2. Gesamtrickkauf: Sie kénnen den Vertrag jederzeit
zuriickgeben (kiindigen), indem Sie uns lhre Absicht schrift-
lich mitteilen.

Dieser Antrag muss von lhnen unterschrieben sein und fol-
gende zusatzlichen Dokumente beinhalten:

- die Originalpolice und evtl. Nachtrdge (nur bei Kundi-
gung)

- eine beglaubigte Kopie des Ausweises jedes Begunsti-
gen, ausgenommen Sie als Versicherungsnehmer sind
der Beglinstigte

- eine Bescheinigung, aus der hervorgeht, dass der Versiche-
rungsnehmer und/oder der Versicherte am Leben ist

- eine Bankverbindung lautend auf den Begunstigten fur die
Zahlung

Wird der Vertrag zuriickgegeben, I6sen wir alle dem Vertrag
zugeteilten Anteile ein gemaR den Besonderen Bedingungen
der verschiedenen Fonds.

Der Vertrag wird beendet.

10.3. Mindestteilriickkaufe: Sowohl fur einmalige als auch
fur regelmallige Auszahlungen gilt ein Mindestbetrag von
1.500 Euro. Auszahlungen erfolgen nur unter der Voraus-
setzung, dass dem Vertrag zum Zeitpunkt der Auszahlung
eine ausreichende Anzahl von Anteilen zugeteilt ist und der
Vertragswert nach der Auszahlung mindestens 10.000 Euro
betragt.

Falls Ihr Vertrag in einen internen individuellen Sonderfonds
investiert hat und der Fondswert nach dem Ruckkauf den
vom Versicherungsaufsichtsamt vorgeschriebenen Mindest-
betrag fir Sonderfonds unterschreitet (125.000 Euro fur Typ
A, 250.000 Euro fiir Typ B und C und 2.500.000 Euro fiir Typ
D), mussen Sie innerhalb eines Monats einen Fondswechsel
vornehmen (siehe hierzu auch Artikel 6.6 und die Besonderen
Bedingungen fur interne individuelle Sonderfonds).

10.4. Wie und wann zahlen wir den Rickkauf? Ruckkaufe
erfolgen an den Versicherungsnehmer, sofern keine andere
Vereinbarung getroffen wurde.

Die entsprechende Auszahlung erfolgt grundsatzlich in Form
einer Uberweisung oder in Form der Ubertragung samtlicher
der dem Versicherungsvertrag anteilsmafig zuzuordnenden
Vermogenswerte.

10.5. Suspendierung des Ruckkaufs: Dem Versiche-
rungsnehmer wird mitgeteilt, wenn eine Auszahlung verscho-
ben werden muss (beispielsweise bei Aussetzen des Handels
an einer relevanten Borse, siehe hierzu auch die Besonderen
Bedingungen der einzelnen Kategorien von Fonds).

11. Wie kdnnen Bezugberechtigte benannt werden und
wie kann das Bezugsrecht geéndert werden?

Sie koénnen im Antragsformular oder durch anderweitige
schriftliche Mitteilung an uns eine oder mehrere Person(en) als
Bezugsberechtigte(n) benennen, die die vertraglich festgelegte
fallige Todesfall- oder Erlebensfallleistung erhalten soll(en).

Es steht Ihnen als dem Versicherungsnehmer frei, die Benen-
nung eines Bezugsberechtigten jederzeit vor Falligkeit von
Versicherungsleistungen zu widerrufen; dieser Widerruf tritt
jedoch erst in Kraft, wenn eine ausdrickliche schriftliche Er-
klarung des Versicherungsnehmers bei uns eingeht. Hierbei
gilt der Posteingang. Die Benennung eines zusatzlichen Be-
zugsberechtigten bedeutet nicht automatisch die Aufthebung
der friheren Benennung eines anderen Bezugsberechtigten,
es sei denn der Versicherungsnehmer hebt die vorherige Be-
nennung ausdriicklich auf.

Die Benennung von Bezugsberechtigten wird unter folgen-

den Umstanden unguiltig:

a) falls der/die Bezugsberechtigte stirbt, ehe die Todesfall-
oder Ablaufleistung gemaR diesem Vertrag fallig wird ;

b) falls der Versicherungsnehmer den Vertrag vollstandig
zurtickkauft (kindigt) ;

c) falls der Versicherungsnehmer den Vertrag an einen Dritten
abtritt oder verpfandet und die Abtretung oder Verpfandung
uns schriftlich angezeigt wird.

Sind zu dem Zeitpunkt, an dem Versicherungsleistungen fal-
lig werden mehrere Bezugsberechtigte vorhanden, wird die
Todesfall- oder Ablaufleistung zu gleichen Teilen an Sie aus-
gezahlt, es sei denn wir haben von Ihnen schriftlich ausdriick-
liche anders lautende Anweisungen erhalten.

Der Versicherungsnehmer kann grundsatzlich bis zum Eintritt
des Versicherungsfalles Uber den Vertrag verfiigen, und zwar
auch insoweit, dass der Wert der Versicherungsleistungen
beeintrachtigt oder gar auf Null reduziert werden kann.

Eine von dem Bezugsberechtigten unterzeichnete Emp-
fangsbestatigung fiir die Todesfall- oder Ablaufleistung gilt
als Nachweis der vollstéandigen Erfullung aller Anspriiche aus
dem Vertrag durch uns. Weitere Anspriiche sind daher aus-
geschlossen.

12. Worin besteht die Leistung im Todesfall?

Stirbt die versicherte Person vor dem vorgesehenen Ablaufter-
min, zahlen wir den Bezugsberechtigten das im Versicherungs-
schein angegebene Todesfallkapital aus.

Im Fall von zwei oder mehreren versicherten Personen, erfolgt
die Todesfallleistung im Zweifel im Zeitpunkt des Todes des
zuerst Versterbenden.

12.1. Basisleistung: Die Mindestleistung im Todesfall betragt
100 % des Zeitwerts des Vertrages (sog. ,Sockelbetrag")
zzgl. 10 % der Summe der eingezahlten Pramie(n) (sog.
“Aufstockungsbetrag”).



12.2. Fakultative Leistungen: Ein alternativer Todesfallschutz
neben der Basisleistung ist grundsatzlich nicht vorgesehen.
Abweichende Optionen, z.B. einen héheren Prozentsatz des
Aufstockungsbetrages oder ein festgelegtes Todesfallkapital,
kénnen Sie ggf. zusatzlich mit uns vereinbaren (siehe dazu
die Artikel 13, 14).

Im Falle der Vereinbarung fakultativer Todesfallleistungen ist
fur alle Optionen die maximale zusétzliche Leistung, die wir
erbringen mussen, das heif3t die Differenz zwischen dem To-
desfallkapital und dem Vertragswert, auf 1.000.000 Euro be-
grenzt.

13. Was missen Sie bei Abschluss einer fakultativen
Todesfallleistung beachten?

13.1. Genehmigungsverfahren: Jede fakultative Todesfall-
leistung im Todesfall muss von uns genehmigt werden. Dazu
kénnen verschiedene medizinische Formalitdten verlangt
werden.

Die Hohe des Risikokapitals sowie andere versicherungsma-
thematische Faktoren (z. B. das Alter) bestimmen das Ausmaf3
der medizinischen Formalitaten. Verweigern wir die Todesfall-
leistung, teilen wir Ihnen diesen Beschluss schriftlich mit. Die
Kosten der medizinischen Untersuchungen werden von uns ge-
tragen, auBer Sie beschlieBen auf den Vertrag zu verzichten. In
diesem Fall missen Sie die Kosten selbst ibernehmen.

Allenfalls beginnt der Versicherungsschutz erst, wenn Sie
den Einlésungsbeitrag gezahlt und wir die Annahme lhres
Antrages schriftlich oder durch Aushandigung des Versiche-
rungsscheins erklart haben. Vor dem im Versicherungsschein
angegebenen Beginn der Versicherung besteht jedoch noch
kein Versicherungsschutz.

13.2. Risikokapital und Risikopréamie: Das Risikokapital
richtet sich nach der Hohe des Aufstockungsbetrages und
bestimmt die monatlich zu zahlende, altersabhangige Risi-
kopramie nach der folgenden Tabelle:

Monatliche Risikopramie fur ein Risikokapital von 1 000 Euro

o @ v = @
2 s & 5 B 5 E § B 5
< a < o < a << o << a
20-31 0,15€ 45 030€ 56 0,72€ 67 225€ 78 6,69¢€
3233 0,16€ 46 0,32€ 57 0,79€ 68 248€ 79 738¢€
3435 0,17€ 47 034€ 58 087€ 69 273€ 80 816¢€
36-37 0,18€ 48 037€ 59 09%€ 70 301€ 81 897€
38 0,19€ 49 040€ 60 107€ 71 334€ 82 982¢€
39 020€ 50 044€ 61 119€ 72 369€ 83 10,73€
40 0,22€ 51 047€ 62 133€ 73 409€ 84 11,70€
41 023€ 52 051€ 63 149€ 74 452€ 85 1279€
42 024€ 53 056€ 64 166€ 75 500€
43 026€ 54 061€ 65 184€ 76 551€
44 0,28€ 55 066€ 66 203€ 77 6,07€
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Die Verrechnung dieser Risikopramie erfolgt durch anteilige
Verwertung der lhnen zugewiesenen Fondsanteile. Wir hal-
ten die Todesfallleistung so lange aufrecht, wie wir eine Risi-
kopréamie aus dem Vertragswert entnehmen kdnnen.

Ist der Vertragswert niedriger als die Risikopramie, teilen wir
Ihnen dies innerhalb von 15 Tagen schriftlich per Einschrei-
ben mit. Sie kdnnen nun entweder einen neuen Beitrag ein-
zahlen, um die Todesfallleistung weiter bestehen zu lassen,
oder Sie kindigen diese Todesfallleistung.

Falls wir nach 30 Tagen nach Sendung des Einschreibens
keine Anweisung von lhnen erhalten haben, kiindigen wir
den Vertrag.

14. Koénnen Sie Ihre Leistung im Todesfall &ndern?

Um eine Erhdhung der Leistung im Todesfall uber die Ba-
sisleistung hinaus zu beantragen, bendétigen Sie vorerst un-
ser ausdruckliches Einversténdnis (siehe hierzu auch Artikel
13.1.). AuBerdem kdnnen wir gewisse medizinische Forma-
litaten von Ihnen anfordern. Die Kosten dieser medizinischen
Untersuchungen missen vollstéandig und ausschlie3lich vom
Versicherungsnehmer getragen werden.

Die jeweilige Anderung wird am darauf folgenden Tag
wirksam. Als Stichtag zur Anderung des Todesfallkapitals
legen wir den darauf folgenden Werktag nach Erhalt eines
schriftlichen Antrags zugrunde.

Bitte beachten Sie, dass die Flexibilitat insbesondere hin-
sichtlich der Anderung der Leistung im Todesfall unter bes-
timmten Umstanden dazu flihren kann, dass die steuerliche
Begunstigung verloren geht. Wir empfehlen lhnen daher,
sich vor der Nutzung dieser Optionen an lhren Steuerberater
zu wenden, um die genauen Auswirkungen der Vertragsan-
derung auf die Besteuerung des Versicherungsvertrags zu
bestimmen.

15. Welche Risiken sind ausgeschlossen?

15.1. Risiken, die stets ausgeschlossen sind:

Bei Tod der versicherten Person durch eine vorsatzliche
Selbsttdtung, falls dieser vor Ablauf des ersten Jahres nach
Vertragsbeginn, Wiederinkraftsetzung oder Erhéhung der Ver-
sicherungsleistung eintritt. Dies gilt nicht, wenn die Tat in einem
die freie Willensbestimmung ausschlieRenden Zustand krank-
hafter Stérung der Geistestatigkeit begangen worden ist.

Der Tod, der aus dem vorsatzlichen Tun des Versiche-
rungsnehmers oder des Bezugsberechtigten oder aus einer
von lhnen angestifteten Handlung hervorgeht;

Der Tod, der aus einer gerichtlichen Verurteilung, einem Ver-
brechen oder einem vorsatzlichen Vergehen des Versicher-
ten als Urheber oder Miturheber hervorgeht;

Der Tod, der aus einer Nuklearkatastrophe hervorgeht,
Nuklearterrorismus inbegriffen.
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Der Tod, der aus der Beteiligung des Versicherten an Aufruhr
oder inneren Unruhen im Allgemeinen hervorgeht, aulRer
wenn er als Mitglied der mit der Aufrechterhaltung der Ord-
nung beauftragten Kréafte oder zur unmittelbaren Verteidigung
seiner Person oder Guter tatig geworden ist.

15.2. Risiken, die ausgeschlossen sind, aul3er bei gegen-
teiliger Vereinbarung:

Der Tod, der von einem Kriegsereignis, einem &hnlichen
Ereignis oder einem Biurgerkrieg herrtihrt. Der Tod ist una-
bhéngig von der Todesursache stets ausgeschlossen, wenn
der Versicherte aktiv an diesen Feindseligkeiten teilnimmt.

Im Falle eines Auslandaufenthaltes ist der infolge eines
Kriegsereignisses eintretende Tod gedeckt:

® wenn der unvorhersehbare Konflikt wahrend des Aufen-
thaltes des Versicherten ausbricht.

® wenn der Versicherte in ein Land reist, in dem ein be-
waffneter Konflikt ausgetragen wird, wenn dies im Versi-
cherungsschein ausdriicklich vermerkt ist (mittels eines
Pramienzuschlags).

Der Tod, der von einem Luftfahrzeugunfall herrihrt:

®* wenn das Luftfahrzeug anléasslich von Wettbewerben,
Darbietungen, Geschwindigkeitsversuchen, Dauerflii-
gen, Trainingsfliigen, Rekorden oder Rekordversuchen
oder Versuchsfliigen benutzt wird,

®* wenn es sich bei dem Luftfahrzeug um einen Prototyp
oder eine Militarmaschine handelt, die nicht fir Beforde-
rungszwecke vorgesehen ist.

Der Tod, der von einem Fallschirmabsprung herriihrt, es sei
denn, es handelt sich um einen Absprung mit einem Ret-
tungsfallschirm im Rahmen eines Unfalls.

Der Tod, der von der Benutzung von Luftsportgeraten, hier
insbesondere Drachen oder UL-Flugzeugen herrihrt.

Der Tod, der von einem Sprung in die Tiefe an einem Seil
(Bungeejumping) herrihrt.

16. Wie und wann zahlen wir die Leistung im Todesfall?

Der Tod der versicherten Person ist uns unverziiglich schrift-
lich anzuzeigen.

Im Falle eines ausgeschlossenen Risikos wird die Todesfall-
leistung auf den Vertragswert beschrénkt, auch wenn dieser
niedriger als das versicherte Todesfallkapital ist. Ist das Ri-
siko im Todesfalle gedeckt, berechnen wir das versicherte
Todesfallkapital nach Erhalt folgender Dokumente:

® eine amtliche - Geburtsdatum und Geburtsort enthalten-
de - Sterbeurkunde der versicherten Person ;

® den Vertrag und alle eventuellen Nachtrage ;

® eine beglaubigte Kopie des Ausweises jedes Bezugsbe-
rechtigten, ausgenommen Sie als Versicherungsnehmer
sind der Bezugsberechtigte;

® eine Bankverbindung lautend auf den Beguinstigten fur
die Zahlung;

®* im Falle einer fakultativen Todesfallleistung benétigen
wir auBerdem ein ausfihrliches arztliches Zeugnis Uber
die Todesursache sowie Uber den Beginn und Verlauf
der Krankheit, die zum Tode der versicherten Person
gefuhrt hat ;

® dem Vorliegen einer Schweigepflichtsentbindungser-
klarung. Wird diese uns gegeniber nicht erteilt, so sind
wir leistungsfrei.

Zur Klarung unserer Leistungspflicht kénnen wir notwendi-
ge weitere Nachweise und Auskiinfte verlangen. Die mit den
Nachweisen verbundenen Kosten tragt derjenige, der die
Versicherungsleistung beansprucht.

Unsere Geldleistungen Uberweisen wir dem Empfangsbe-
rechtigten auf seine Kosten. Bei Uberweisungen in Landern
auBerhalb des Européischen Wirtschaftsraumes tragt der
Empfangsberechtigte auch die damit verbundene Gefahr.

Bei Leistungen in Anteilen hat uns der Empfangsberechtig-
te ein Depot mitzuteilen, auf das wir die Anteile Ubertragen
kdénnen. Fur Kosten und Gefahrtragung gilt Artikel 7 entspre-
chend.

Nach Erhalt aller erforderlichen Dokumente werden alle
Anteileinheiten, gemaR den Besonderen Bedingungen der
einzelnen Fonds, zurtickgekauft. Nach dem effektiven Rick-
kauf aller Anteileinheiten endet der Vertrag.

17. Welche Bedeutung hat der Versicherungsschein?

Den Inhaber des Versicherungsscheins kdnnen wir als be-
rechtigt ansehen, Uber die Rechte aus dem Versicherungs-
vertrag zu verfiigen, insbesondere Leistungen in Empfang zu
nehmen. Wir kdnnen aber verlangen, dass uns der Inhaber
des Versicherungsscheins seine Berechtigung nachweist.

In den Fallen des Artikel 18 Abs. 3 brauchen wir den Nach-
weis der Berechtigung nur dann anzuerkennen, wenn uns
die schriftliche Anzeige des bisherigen Berechtigten vorliegt.

18. Wer erhélt die Versicherungsleistung?

Die Leistung aus dem Versicherungsvertrag erbringen wir an
Sie als unseren Versicherungsnehmer oder an lhre Erben,
falls Sie uns keine andere Person benannt haben, die bei
Eintritt des Versicherungsfalls die Anspriiche aus dem Versi-
cherungsvertrag erwerben soll (Bezugsberechtigter). Soweit
Sie uns einen Bezugsberechtigten benannt haben, obliegt
Ihnen die rechtzeitige und korrekte Angabe der entsprechen-
den Informationen, die zur ordnungsgemafRien Identifizierung
dieses Bezugsberechtigten erforderlich sind. Bis zum Eintritt
des Versicherungsfalls kdnnen Sie das Bezugsrecht jederzeit
widerrufen.

Sie kdnnen ausdriicklich bestimmen, dass der Bezugsberech-
tigte sofort und unwiderruflich die Anspriiche aus dem Ver-



sicherungsvertrag erwerben soll. Sobald wir lhre Erkléarung
erhalten haben, kann dieses Bezugsrecht nur noch mit Zus-
timmung des von Ihnen Benannten aufgehoben werden.

Sie kénnen Ihre Rechte aus dem Versicherungsvertrag auch
abtreten oder verpfanden.

Die EinrAumung und der Widerruf eines Bezugsrechts sowie
eine Abtretung oder Verpfandung von Anspriichen aus dem
Versicherungsvertrag sind uns gegenuber nur und erst dann
wirksam, wenn Sie uns vom bisherigen Berechtigten schrift-
lich angezeigt worden sind.

19. Wie erfahren Sie den Wert lhrer Versicherung?

Am Anfang jedes Kalenderjahres erhalten Sie von uns kos-
tenlos einen Auszug Uber lhre Versicherung, welcher Sie
Uber folgendes informiert :

® die HOhe der eventuellen Mindestleistung im Todesfall,
® die Namen der von lhnen gewahlten Anteileinheiten,

® die Anzahl der von lhnen gewahlten Anteileinheiten,

® den Wert der verschiedenen Anteileinheiten,

® den Vertragswert.

Auf Wunsch teilen wir Thnen diese Information jederzeit mit.
Hierfir wird eine Pauschalgebiihr von 25 Euro erhoben.
Diese Erhebung erfolgt durch anteilige Verwertung der lhnen
zugewiesenen Fondsanteile.

20. Wie sind Sie an unseren Uberschiissen beteiligt?

Ihr Vertrag ist nicht an den Uberschiissen der Baloise Vie
Luxembourg S.A. beteiligt.

21. Wie funktioniert der Schriftverkehr zwischen |h-
nen und uns?

21.1. Ihre Mitteilungen: Mitteilungen, die das bestehende
Versicherungsverhdltnis betreffen, missen stets schriftlich
erfolgen, soweit nicht Formfreiheit im Versicherungsvertrags-
gesetz zwingend vorgesehen ist .

Fur uns bestimmte Mitteilungen werden wirksam, sobald sie
uns zugegangen sind. Vermittler sind zu ihrer Entgegennah-
me nicht bevollméchtigt.

21.2. Unsere Korrespondenz: Jeder fir den Versiche-
rungsnehmer bestimmte Schriftverkehr wird an seine im Ver-
sicherungsschein angegebene respektive an die letzte uns
schriftlich mitgeteilte Adresse zugestellt.

Sie haben das Recht, eine andere Postanschrift als die
Adresse lhres Wohnsitzes zu bestimmen. Sie kdnnen auch
beschlieRen, lhre Korrespondenz bei der Versicherungsge-
sellschaft aufbewahren zu lassen.

Eine Anderung lhrer Postanschrift oder Ihres Namens miis-
sen Sie uns unverziglich mitteilen. Anderenfalls kénnen fiir
Sie Nachteile entstehen, da wir eine an Sie zu richtende Wil-

23

lenserklarung mit eingeschriebenem Brief an lhre uns zuletzt
bekannte Anschrift senden kdnnen. In diesem Fall gilt die
Erklarung drei Tage nach der Absendung des Briefes als zu-
gegangen. Dies gilt auch bei Nennung der Gewerbe- oder
Firmenanschrift, wenn Sie lhre gewerbliche Niederlassung
verlegt haben.

22. Steuern

Steuern, Abgaben sowie Gebihren, welche jetzt und in
der Zukunft auf lhren Beitragen, auf Vermdgenswerte |hrer
Fonds bzw. die Versicherungsleistungen zu entrichten sind
oder sein werden, gehen zu Lasten des Versicherungsneh-
mers bzw. des Bezugsberechtigten..

Notwendige Meldungen an die entsprechenden Steuerbe-
hoérden obliegen lhnen bzw. dem Bezugsberechtigten.

23. Wo kdnnen Sie sich beschweren?

Im Falle einer Beschwerde lhrerseits im Zusammenhang mit
dieser Versicherung bitten wir Sie, diese zuerst schriftlich an
die Baloise Vie Luxembourg S.A., zu adressieren.

Selbstverstandlich verbleibt lhnen zudem die Mdoglichkeit,
diese Beschwerde an folgende Versicherungsaufsichtsamter
zu richten:
Commissariat aux Assurances (CAA)
7, boulevard Royal
L - 2016 Luxembourg

das Aufsichtsamt des Landes lhres Wohnsitzes. Dies ist in
Deutschland:

Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht (BaFin)
Graurheindorferstr. 108,
53117 Bonn.

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass lhr Recht gerichtli-
che Hilfe in Anspruch zu nehmen hiervon unberihrt bleibt.

24. Welches Recht findet auf Ihren Vertrag Anwen-
dung?

Dieser Vertrag untersteht dem Recht desjenigen Landes, in
dem Sie zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses lhren ge-
wohnlichen Wohnsitz haben. Ist dieser Deutschland, so un-
tersteht dieser Vertrag dem Recht der Bundesrepublik Deut-
schland.

25. Wo ist der Gerichtsstand?

Anspriiche aus lhrem Versicherungsvertrag kdnnen gegen
uns bei dem fur unseren Geschaftssitz oder fiir unsere Nie-
derlassung ortlich zustandigen Gericht geltend gemacht wer-
den.

Fir Klagen aus dem Versicherungsvertrag oder der Versi-
cherungsvermittlung ist auch das Gericht ortlich zustén-
dig, in dessen Bezirk Sie zur Zeit der Klageerhebung lhren




Wohnsitz, in Ermangelung eines solchen ihren gew6hnlichen
Aufenthalt haben. Verlegen Sie nach Vertragsschluss Ihren
Wohnsitz oder gew6hnlichen Aufenthalt aus dem Geltungs-
bereich des Gesetzes, welches fiir Sie bei Vertragsschluss
anwendbar war, oder ist Ihr Wohnsitz oder lhr gewdhnlicher
Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt, so
ist das Gericht ortlich zustandig, an dem Sie zum Zeitpunkt
des VertragsabschlufRes Ihren Wohnsitz oder gewdhnlichen
Aufenthalt hatten.

Wir kénnen Anspriiche aus dem Versicherungsvertrag an
dem fir Ihren Wohnsitz zustandigen Gericht geltend machen.
Weitere gesetzliche Gerichtsstande kdnnen sich aus an dem
fur den Sitz oder die Niederlassung lhres Geschafts- oder
Gewerbebetriebs ortlich zustandigen Gericht ergeben.

26. Unter welchen besonderen Umstanden kénnen
die Vertragsbedingungen geandert werden?

Wir behalten uns eine Anderung der Vertragsbedingungen
vor, sofern eine solche durch hdchstrichterliche Entscheidung
oder durch bestandskraftigen Verwaltungsakt fur unwirksam
erklart wird und dies zur Fortfihrung des Vertrages notwen-
dig ist, oder wenn das Festhalten an dem Vertrag ohne neue
Regelung flr uns oder fiir Sie, auch unter Berilicksichtigung
der Interessen der anderen Vertragspartei, eine unzumutba-
re Harte darstellen wirde.

Baloise Vie Luxembourg S.A.
23, rue du Puits Romain,
Bourmicht, L-8070 Bertrange
Tel.: +352 290 190-1
Fax.:+352 290 190 462
R.C.S. Luxembourg B 54 686

Making you safer.

www.baloise.lu
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Dabei ist die neue Regelung nur wirksam, wenn Sie un-
ter Wahrung des Vertragsziels Ihre Belange angemessen
beriicksichtigt. Die neue Regelung wird zwei Wochen nach-
dem die neue Regelung und die hierfir maRgeblichen Griin-
de lhnen mitgeteilt worden sind Vertragsbestandteil.
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Vertraulicher Bericht
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Zur Erganzung des Antragformulars Nr.

vom__/__/ oder der eingezahlten Zu-

satzpamievom __ /| . in H6he von

(in Euro) dessen Bestandteil er ist.

Dieses Formular ist stets im Falle der Unterzeichnung einer Police, unabh&ngig von der Hohe der eingezahlten Betrage,
auszufillen. Es ist so prazise wie moglich auszufillen und eine Kopie eines Ausweisdokumentes (Reisepass oder Perso-

nalausweis) des Versicherungsnehmers beizufiigen.

Im Falle der Einzahlung einer Zusatzpramie, sind nur die Teile l.a) und Il.a) auszufillen.
Tritt ein zweiter Versicherungsnehmer dem Vertrag bei, der nicht zugleich Ehegatte des ersten Versicherungsnehmers ist,

so ist ein gesonderter Bericht zur Identifikation einer natiirlichen Person auszufiillen.

l.a. Identifikation der Vertragsparteien
Identifikationsbericht fur eine juristische Person :

Name :

Gesellschaftsform :
Gesellschaftssitz :
Grindungsdatum: __ /__/
Gesellschaftszweck :

Umsatz des letzten Jahres in Euro :
Anzahl der im Unternehmen beschéftigten Mitarbeiter :
Aktionare :

Vertreten durch ( Identitat der Geschaftsfihrer )
Nachname (Familienname) :

Vorname :

Geburtsdatum: __ /__/
Nationalitat :

Adresse :

Maogl. Einfluss auf die Gesellschaft :

Nachname (Familienname) :

Vorname :

Geburtsdatum: __ /__/
Nationalitét :

Adresse :

Mogl. Einfluss auf die Gesellschaft :

(*) Bitte fligen Sie einen Originalhandelsregisterauszug, sowie eine
Kopie der Gesellschaftssatzung und der Identitats-/Ausweispa-
piere der die Gesell- schaft reprasentierenden Personen bei.

Identifikationsbericht fiir eine natlirliche Person :

Versicherungsnehmer Nr :
Name :
Vorname :

[ Freiberufler / Selbststandiger / Kaufmann
Beschreibung der Tatigkeit :
Auslibung der Téatigkeit als [_Tnaturliche Person [ juristische

[Tl Beamter Person

[T Angestellter

[] Fuhrungskraft

[T Geschéftsfuhrer

[T1 Rentner - bitte prazisieren Sie die Tatigkeiten der Gesellschaft,

in der Sie tatig gewesen sind, sowie den Namen des Arbeitge-
bers :

Ausgelibte Tatigkeit beim letzten Arbeitgeber :
71 Ohne Beruf. Beruf des Ehepartners :
[l Anderes :

Seit wie viel Jahren Uben Sie (oder haben Sie ausgeubt) lhren
Beruf aus ? Jahre.

Uben Sie oder einer ihrer Angehérigen (Kinder, Ehegatte, Vater,
Muter, Bruder oder Schwester) ein politisches Mandat, militarischen,
Verwaltungs-oder Justizposten (Staatsbeamter) aus ?

BJa [ Nein

Wenn Ja, bitte prazisieren Sie :

Name : Vorname :
Geburtsdatum: __ /__/ Nationalitat :
Form des Mandats :
Betroffenes Land :
Internationale Organisation :




I.b. Bewertung der Vermégenssituation ( Beschreibung / Héhe )

Welches ist der Gesamtbetrag lhrer jdhrlichen Einkinfte :

£ <60.000€ [60.000 a100.000 € £1100.000 & 150.000 €

Schéatzung des Gesamtvermdogens :

Il.a. Herkunft der Mittel :
Geographische Herkunft
Herkunftsstaat der Investitionguter/-mittel :

Wirtschaftliche Herkunft der Mittel (*)

O Ersparnisse:
- Herkunft der Ersparnisse (beruflich, familiér,...) :

- Form der Ersparnisse vor ihrer Investition (Sparbuch, Termin-
geld, Aktienportfolio) :

O Schenkung/-en :
Name des Schenkers (pro Schenker ist ein Identifikationsbe-
richt auszufillen) :
Datum des Vorgangs: __ /__/
Form des Vorgangs (Handschenkung, indirekte Schenkung,
notariell,..) :

Familiare Verbindung zu den Schenkern :
[0 Erbschaft:

Name des Verstorbenen :

Datum Todesfall : __ /__/

Erbschaftsform (Rechtsnachfolge, Testament,...) :

Familiare Verbindung mit dem/n Verstorbenen :

O Realisierung von Aktiva :
Datum der Operation: __ /__/
Art des Vorgangs : (Verausserung von Immobilien, Gesell-
schaftsanteilen,... ) :

O Andere:

(*) Bitte flgen Sie ein Beweisdokument bei.

Il.b. Vertragszweck :
Welches ist das Ziel des Vertragsabschlusses :

[ Vermdégensbildung [0 Vermogensubertragung [ Andere, bitte prazisieren :

Vermdgensbeschreibung :

[C>150.000 €
Immobilien : )
Bewegliches Vermogen : %
Versicherungen—Investitionen: %
Andere : %

Operationelle Herkunft der Mittel :

Einzahlungsbetrag bei Vertragsunterzeichnung :
Gesamtbetrag der vorgesehenen Pramien :

EUR
EUR

[0 Banktransaktion
Name und Land des Bankinstituts :
Identifizierung des Kontoinhabers : Handelt es sich um ein :
[0 Personliches Konto des Versicherungsnehmers,
[0 des Ehegatten des Versicherungsnehmers,
[ eines Versicherungsunternehmens (*)
Name und Sitzland des Versicherungsunternehmens :

[J eines Notars oder Anwalts (**)
Name und Adresse des Notars/Anwalts :

[0 Anderen
Name (Ehename) :

Vorname :

Geburtsdatum : __ /__/

Adresse :

Verbindung mit den Vertragsparteien :

[0 Scheck
Name und Sitzstaat des Bankinstituts auf das der Scheck aus
gestellt worden ist

Identitét des Kontoinhabers auf den der Scheck lautet :

(**) Bitte figen Sie eine Kopie der notariellen Urkunde/des
anwaltlichen Schreibens oder jedes anderen offiziellen beweisgee-
igneten Dokumentes bei, welches beweist, dass der Notar/Anwalt
im Rahmen einer bestimmten Verfligung im Namen und im Auftrag
des Versicherungsnehmers handelt.

Sofern der Vertrag als Sicherheit bei einem Kreditinstitut dient, geben Sie bitte die Kontaktdaten, sowie die Hohe und Laufzeit des verein-

barten Kredites an :




Il.c. Angaben zu dem/n Versicherten sofern nicht gleich Versicherungsnehmer :

Versicherter 1 laut Antrag :

Familiare Verbindung mit Versicherungsnehmer/n :

Versicherter 2 laut Antrag :

Familidre Verbindung mit Versicherungsnehmer/n :

Familiare Verbindung mit Beglinstigtem/n :

Familiare Verbindung mit Beglinstigtem/n :

Grund flr die Wahl der versicherten Person sofern sie sich von dem/n
Versicherungsnehmer/n unterscheidet :

Grund flr die Wahl der versicherten Person sofern sie sich von dem/n
Versicherungsnehmer/n unterscheidet :

I.d. Angaben zu den Begiinstigten, sofern es sich nicht um den/die Versicherungsnehmer oder die gesetzli-

chen Erben letzterer handelt :
1 Begunstigter :

2 Beglnstigter :

Name : Name :

Vorname : Vorname :
Geburtsdatum: __ /__/ Geburtsdatum: __ /__/
Adresse : Adresse :

Familiare Verbindung zu dem/n Versicherungsnehmer/n :
Sofern keine familiare Verbindung besteht, weshalb wéhlen sie
diesen Begunstigten :

Familiare Verbindung zu dem/n Versicherungsnehmer/n :
Sofern keine familiare Verbindung besteht, weshalb wéhlen sie
diesen Begunstigten :

Handelt es sich um einen gemeinnutzigen Verein/Stiftung : Bitte ge-
ben Sie die genaue Adresse an und figen ein Beweisdokument bei.

Handelt es sich um einen gemeinnutzigen Verein/Stiftung : Bitte ge-
ben Sie die genaue Adresse an und figen ein Beweisdokument bei.

Der/die Unterzeichner gibt/geben an, dass die in den Versicherungsvertrag investierten Beitrage aus lega-
len Aktivitaten im Sinne der européischen Geldwaschevorschriften herrihren.

Er/Sie gibt/geben zugleich an, dass der vorliegende Vertrag nicht die Herbeifihrung einer anderen, den
gesetzlichen Pflichtteil seiner Erben beeintrachtigen- den, Verteilung seines /ihres Vermdgens zum Ziel hat.

Ausgefertigt in am__[/__ [/

Unterschrift/en des/der Versicherungsnehmers

Unterschrift des Vermittlers, welcher mit seiner Unterschrift
zugleich die Identifizierung des/der Versicherungsnehmers/er und
seiner/ihrer Unterschriften bestétigt.
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Fur die die Informationen entgegennehmende Person reservierter Abschnitt

Erstellt durch : Name : | \/orname :

Dieses Formular ist stets im Falle der Unterzeichnung einer Police, unabhéngig von der Hohe der eingezahlten Betrage, auszufillen. Es ist
so prazise wie moglich auszufillen.

Verhaltnis zu dem/den Unterzeichnern :
Seit wann kennen Sie den/die Unterzeichner ?

Wie haben Sie ihn/sie kennen gelernt ?

Hat der/haben die Unterzeichner durch Ihre Vermittlung schon andere Versicherungsvertrage abgeschlossen ? [ElJa []Nein

Sofern die Unterhaltung mit einer anderen Person als dem/den Unterzeichner/n gefiihrt wurde, geben Sie bitte folgende Angaben fir diese
Person an :
Name (einschl. Familienname) :
Vorname :
Geburtsdatum : /1
Nationalitat :
Adresse :
Beruf/Tatigkeit :
Grund fur die Intervention dieser Person (gesetzlicher Vertreter /Bevollméchtigung,...) :

Haben Sie zusétzliche Angaben zu machen (wenn ja, erklaren Sie) ?

Unterschrift des Verfassers des Berichtes.

Béloise Vie Luxembourg S.A.
Eventuelle Anmerkungen des Versicherungsunternehmens 23, rue du Puits Romain,

Bourmicht, L-8070 Bertrange
Tel. : +352 290 190-1

Fax. : +352 290 190 462
R.C. Luxembourg B 54 686

Datum __/__/

Unterschrift :

Making you safer.

www.baloise.lu

Rapport Confidentiel - de 05 2009
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